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Inngangur

[ oktober 2011 voru tiu &r lidin fra pvi ad Stofnun Vigdisar Finnbogadottur var sett & laggirnar. A peim
aratug, sem lidinn er, hefur allt kapp verid lagt 4 ad efla hana sem préttmikla rannséknarstofnun,
en fraedasvid hennar eru erlend tungumal og menning, pydingar, samskipti & erlendum tungum
og tungumalakennsla. Mikid hefur dunnist og starfsemin eflst ar fra ari, sem m.a. ma sja stad i
bessari arsskyrslu. Fiolmargir hafa lagt stofnuninni lid, auk pess sem starfsmenn hennar hafa fengid
umtalsverda styrki til rannsékna fra innlendum og erlendum samkeppnissjédum. ba hefur Vigdis
Finnbogadottir lagt stofnuninni 6metanlegt lid med storfum sinum.

Stjérn og starfsmenn

Hja Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur i erlendum tungumalum starfa ad jafnadi & fjoréa tug
freedimanna. A &rinu gegndi Audur Hauksdottir starfi forstddumanns stofnunarinnar og
varaforstédumadur var Oddny G. Sverrisdéttir. Fagrad stofnunarinnar var kosid vorid 2010 til tveggja
ara, en i pvi eiga seeti, auk forstédumanns og varaforstddumanns, pau Birna Arnbjérnsdottir, Gauti
Kristmannsson, Geir Sigurdsson, Kristin Gudruan Jénsddttir og Rebekka prainsdottir. Verkefnastjori var
Hrefna Ingélfsdéttir.

Fagradid kom saman sjo sinnum 4 arinu, en auk pess voru haldnir nokkrir fundir med starfsménnum
stofnunarinnar. Dagana 14.-15. april atti fagradid fund med professorunum Jens Allwood vid
Gautaborgarhaskoéla og Peter Austin vid SOAS i Lundinum, en peir eiga badir, 4samt Anju Saxena,
professor vid Uppsalahaskola, og Bernard Comrie, préfessor og forstédumanns hja Max Planck
stofnuninni i Leipzig, saeti i alpjodlegri nefnd sem hefur verid SVF til radgjafar um alpjodlegu
tungumalamidstodina.

[ ritstjorn Stofnunar Vigdisar Finnbogadottur satu Asdis R. Magnusdoéttir, Erla Erlendsdéttir og Gauti
Kristmannsson.

A &rinu hlaut Gauti Kristmannsson framgang i starf préfessors.
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Starfssvid og hlutverk

Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur i erlendum tungumalum er rannséknastofnun innan Hugvisinda-
stofnunar Haskola fslands og rannsdknavettvangur kennara i Deild erlendra tungumala, bokmennta
0g malvisinda. Rannsoéknir stofnunarinnar sndast um erlend tungumal fra ymsum sjénarhornum, en
helstu rannséknarsvidin eru:

e Malvisindi, m.a. samanburdarmalvisindi, maltaka, ordafordi, hljédfraedi, annarsmalsfraedi

e Bokmenntir, m.a. bokmenntir einstakra pjéda og malsvaeda t.d. enskar og pyskar békmenntir,
asiskar og rémanskar békmenntir og Nordurlandabdkmenntir

e Menningarfraedi i tengslum vid akvedin malsvaedi og { samanburdi milli malsvaeda f sbgu og samtid

e Samskipti & erlendum malum og notagildi peirra i atvinnulifi

e Kennsla erlendra tungumala, m.a. préun kennslugagna

e bpydingar m.a. bokmennta- og nytjapydingar

Stofnun Vigdisar Finnbogaddttur leggur dherslu & ad auka skilning & pvi ad fjolmenningarleg vidhorf og
bekking 4 6drum pjodum og tungumalum fela i sér persbnulegan, menningarlegan og efnahagslegan
avinning. Hnattvaeding kallar & pekkingu og faerni sem tekur mid af sivaxandi samskiptum & &llum
svidum. Einstaklingar, stofnanir og fyrirtaeki sem nyta sér tungumalakunnattu og menningarinnsaei
standa betur ad vigi & alpjodavettvangi en ella. [ rannsoknastarfi er haft ad leidarljosi ad auka skilning
& maltileinkun og tungumalakunnattu & ollum svidum pjédlifsins og efla menningarmidlun. bannig
studlar stofnunin ad auknum og jakvaedum samskiptum vid félk af erlendu pjoderni og aukinni
menningarfaerni einstaklinga og pjédfélagsins i heild. L6gd er sérstdk ahersla & midlun upplysinga um
nyjungar i kennslu tungumala a 6llum menntastigum, enda er pad markmid stofnunarinnar ad stydja
kennslu 1 erlendum tungumalum og byggja upp 6flugar rannsoknir & pvi svidi.

Auk rannsékna studlar stofnunin ad upplystri umraedu i pjédfélaginu um tungumal, tungumalanam,
samskipti & erlendum tungum og menningarfraedi. betta hlutverk sitt raekir htin med fyrirlestra- og
radstefnuhaldi auk utgafu fraedirita og kennsluefnis. Stofnunin tekur patt i krefjandi verkefnum 4
fraedasvidi sinu i samstarfi vid islenska og erlenda fraedimenn og haskdélastofnanir.

Stofnunin faer arlegt framlag fra Haskola islands en auk pess hafa fyrirteeki og stofnanir, dsamt
menningar- og rannséknarsjodum veitt styrki til ad hrinda sérstokum verkefnum i framkvaemd.
Starfsmenn hafa einnig hlotid fjdlda styrkja ur innlendum og erlendum samkeppnissjédum til
rannsékna sinna.

Styrktarsjédur Stofnunar Vigdisar Finnbogadottur hefur pad ad markmidi ad studla ad vexti og
vidgangi stofnunarinnar og & arinu 2011 for fyrsta styrkveiting fram hja sjédnum pegar Gthlutad var
tveimur milljénum kroéna til fimm verkefna & fagsvidum stofnunarinnar. Styrkirnir voru afhentir vid
hatidlega athofn i Hatidarsal Haskoélans fostudaginn 15. april. Nanari upplysingar um Styrktarsjédinn
ma finna sidar f skyrslunni og & vefsidu stofnunarinnar http://www.vigdis.hi.is/styrktarsjodur




Starfsemi stofnunarinnar

Arid 2011 var tiunda starfsar Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur i erlendum tungumalum. A pessum
timamdétum var 16gd ahersla & ad efla innra starf stofnunarinnar og méta framtidarstefnu um
rannsoknir og alpjodlegt samstarf. A3 venju var 16gd ahersla & ad midla rannsoknum fraedimanna
stofnunarinnar med pvi ad standa fyrir radstefnum, malpingum og fyrirlestrum og med utgafu
fraedirita.

Auk malpinga og fyrirlestra stéd stofnunin fyrir tveimur vidamiklum alpjédlegum radstefnum & arinu
2011. Annars vegar var um ad raeda radstefnuna NORDAND 10, par sem fjallad var um rannsoéknir
& norreenum malum, sem 68ru og erlendu mdli, og hins vegar radstefnuna Milepael i nordisk
fremtidsforskning pa sprog- og kulturomradet, sem haldin var i tilefni af 100 ara afmeeli Haskola
Islands. Badar radstefnurnar voru fjdlsottar og pottu takast med eindsemum vel.

[ tilefni af afmaeli Vigdisar Finnbogadéttur 15. april hélt hinn pekkti malvisindamadur Peter Austin,
professor vid University of London, opinn fyrirlestur i Hatidarsal Haskélans, sem bar heitid: 7000
tungumal veraldar - Fjélbreytni tungumala og menningar - stadbundid og & heimsvisu. Vid petta
taekifaeri var Uthlutad i fyrsta sinn Ur Styrktarsjodi Stofnunar Vigdisar Finnbogadottur.

Ad venju var Evrépski tungumaladagurinn haldinn hatidlegur. A8 pessu sinni var efnt til fijdlbreyttrar
dagskrar i Hatidarsal Haskolans f samvinnu vid mennta- og menningarmalaraduneytid, STIL — samtdk
tungumalakennara og samtokin AUS, AFS og Médurmal.

Afram var unnid ad undirbuningi fyrir byggingu Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur sem mun risa &
horni Sudurgdtu og Brynjolfsgdtu. Efnt var til hdnnunarsamkeppni um bygginguna sem verdur um
fidgur pusund fermetrar ad staerd pegar bilakjallari er talinn med. Nidurstdédur i hdnnunarsamkeppni
verda kynntar um midjan mai 2012 og er aaetlad ad verklegar framkveemdir geti hafist & fyrri hluta
ars 2013 og ad byggingin verdi tekin i notkun hausti® 2014. [slensk stjornvéld leitudu eftir sampykki
Menningarmalastofnunar Sameinudu pj6danna, UNESCO, um ad alpjédlega tungumalamidstodin
fengi ad starfa undir formerkjum hennar og var pad sampykkt & arsfundi UNESCO { névember. [ pessu
felst mikil vidurkenning & stérfum Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur og mikilvaegur studningur vié
framtidaraform hennar.

Nanar er greint fra helstu vidburdum i starfsemi stofnunarinnar & arinu 2011 hér fyrir aftan.

23
e

WASEOU 1 anet




Radstefnur

NORDAND 10, radstefna um norraen mal sem annad mal og erlent mal

Alpjédleg radstefna um rannsoéknir & norreenum malum sem 68ru og erlendu mali, NORDAND 10
(Nordens Sprog som andet- og fremmedsprog), var haldin dagana 25.-28. mai i Haskola Islands
i samvinnu Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur i erlendum tungumalum og Malvisindastofnunar.
Radstefnan NORDAND er haldin annad hvert ar til skiptis & Nordurléndunum og var petta i tiunda
sinn sem efnt er til hennar en han hefur einu sinni a8ur veri® haldin vid Haskola Islands. Meginpema
radstefnunnar ad pessu sinni var: Kompleksitet — Motivation — Output i Sprogindlaeringen.

Lykilfyrirlesarar eru allir vidurkenndir freedimenn & sinu svidi, en peir voru:

Alan Firth, dosent, Newcastle University

Anne Holmen, préfessor, Kaupmannahafnarhaskoéla

e Diane Larsen-Freeman, proéfessor, University of Michigan
Ema Ushioda, doésent, University of Warwick

Auk peirra voru flutt nokkur sjalfstaed erindi og um sjotiu fraedimenn fjolludu
um rannséknir sinar i 20 malstofum.

Rumlega hundrad erlendir free@imenn sottu radstefnuna og hatt a pridja
tug Islendinga.

Veg og vanda af skipulagningu og framkvaemd radstefnunnar hofdu
baer Audur Hauksdottir og Birna Arnbjornsdottir fra SVF og paer Maria
Gardarsdéttir og Sigridur Pporvaldsdottir fra Malvisindastofnun, asamt
Hrefnu Ingolfsdottur verkefnastjéra Stofnunar Vigdisar Finnbogadottur.

Radstefnan var styrkt af Nordplus Sprog og Kultur og Stiftelsen Clara
Lachmanns fond.

Nanar ma lesa um radstefnuna NORDAND & heimasidu SVF.

Radstefna um norreenar tungumala- og menningarrannsoknir

i tilefni af 100 &ra afmaeli Haskola [slands st6d Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur fyrir radstefnunni
Milepael i nordisk fremtidsforskning pa sprog- og kulturomradet og fér huin fram i bjédminjasafninu
dagana 27.-28. oktéber. Fj¢Imargir freedimenn komu vida ad til ad halda erindi & radstefnunni
par sem leitast var vid ad varda leidina fyrir rannséknir & norreenum tungumalum og menningu.
Radstefnan hofst med lykilfyrirlestri professors Jarn Lund fra Danmorku,
en medal annarra erlendra fyrirlesara ma nefna Anju Saxena, préfessor vid
Uppsalahaskola, Anne Holmen, professor vid Kaupmannahafnarhaskola, Brit
Maehlum, préfessor vid NTNU, Giselu Hakanson, préfessor vid Haskolann i
Lundi, Gunnstein Akselberg, professor vid Haskolann i Bergen, Jens Allwood
og Lars Borin, badir préfessorar vid Gautaborgarhaskoéla, Marjut Vehkanen,
CIMO i Finnlandi, og Ullu Bérestam, préfessor vid Uppsalahaskola.

Skipulagning og framkvaemd radstefnunnar var i héndum Audar
Hauksdottur. Styrktaradilar radstefnunnar voru Stiftelsen Clara Lachmanns
fond, Nordisk Kulturfond og Nordplus Sprog og Kultur. Nanari upplysingar
um radstefnuna er ad finna & heimasidu SVF.




Malping

Ad venju stéd stofnunin fyrir nokkrum malpingum & vor- og haustmisseri. Nokkur peirra voru haldin
i tilefni af 100 &ra afmaeli Haskola [slands sem var fagnad & arinu.

Vormisseri:
Malping um norreenan médernisma

Malping um norreenan moédernisma var haldid i Norreena husinu 18. mars, en ad pvi stédu
kennarar i norreenum malum sem starfa hja Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur svo og Stofnun
Arna Magnussonar. L&gd var dhersla & meginlinur norreens médernisma i bokmenntum, myndlist
og arkitektur. Fyrirlesarar voru: Benedikt Hjartarson, adjunkt vid Héaskola fslands, Claus Ankersen
rithofundur, Guja Dogg Hauksdottir arkitekt, Hadle Oftedal Andersen, lektor vid Helsinkihaskéla,
Ingmar Lemhagen gagnrynandi og Tania @rum, lektor vid Kaupmannahafnarhaskéla. Jon Yngvi
Johannsson bokmenntafraedingur stjornadi umraedum ad erindum loknum. bessi vidburdur var
haldinn i tilefni af 100 &ra afmaeli Haskola [slands.

Er franska malié? — Hatid franskrar tungu

| tilefni af Hatid franskrar tungu — Semaine de la francophonie — 19.-27. mars, efndu Alliance
Francaise og namsleid i fronskum fraedum vid Hugvisindasvi® Haskola fslands dsamt Stofnun Vigdisar
Finnbogadottur til malpings og umraedna midvikudaginn 23. mars i fyrirlestrasal pjodminjasafnsins.
. Er franska malid?" var yfirskrift malpingsins sem var mjég vel sétt. Raett var um gildi pess ad kunna
fronsku og folk ur olikum starfsgreinum sagdi fra pvi hvernig franskan nytist peim i starfi. Vigdis
Finnbogadottir opnadi malpingid en adrir patttakendur voru: Edda Bergsveinsdottir, nemi i fronskum
freedum vid Haskola slands, Silja Bara Omarsdottir, adjunkt i stjornmalafraedi vid Haskola fslands,
Nina Bjork Jonsdoéttir, sendirddsritari i Utanrikisraduneytinu, Eirikur Ingvar Ingvarsson, forstjéri Eden
Mining ehf., Katrin Olina, hénnudur, Gudran Vilmundardottir, Utgéafustjori hja Bjarti og Asdis R.
Magnusdéttir sem styrdi umraedum.

Hugvisindaping

[ tilefni af 100 &ra afmeeli Haskolans var marsmanudur helgadur (PSIT,
hugvisindum og var bodid upp & fjdlbreytta dagskré par sem starfsmenn F AL '_lf"'.m
SVF 16g8u sitt af markum. A fyrri hluta Hugvisindapings var bodid upp & a"-;#@ﬁf
hladbord fyrirlestra dagana 11. og 12. mars i Adalbyggingu Haskolans. Digasd’

Tolf starfsmenn SVF fluttu par erindi auk Eriks Skyum-Nielsen, lektors HASKGLI ISLANDS
vid Kaupmannahafnarhaskola, sem var sérstakur gestafyrirlesari SVF &
Hugvisindapingi.



Seinni hluti Hugvisindapings var haldinn 25.-26. mars, i formi pemapings med malstofum.
Malstofurnar myndudu heild og patttakendur voru fastir starfsmenn, doktorsnemar, nydoktorar
og gestafraedimenn & vegum stofnana & svidinu. Stofnun Vigdisar Finnbogadottur i erlendum
tungumalum og Konfusiusarstofnunin Nordurljos toku fullan patt i Hugvisindapingi.

Malping um norraen tjaskipti i Norraena husinu

Malping um norraen tjaskipti var haldid i Norraena husinu fimmtudaginn
7. april, & vegum Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur og sendirdda
Svipjédar, Noregs, Danmerkur og Finnlands &samt Svensk-Islandska
Samarbetsfonden og Dansk-Islandsk Samarbejdsudvalg.

Vigdis Finnbogadéttir opnadi malpingid og pvi naest ték menntamalaradherra, Katrin Jakobsdottir,
til mals. Medal fyrirlesara voru préfessor Lars Erik Edlund fra Haskolanum § Umed, Bodil Aurstad,
Nordisk sprogkoordination, Audur Hauksdoéttir, désent i donsku, og Michael Dal, lektor i donsku vid
Menntavisindasvid.

Malstofa um norreen tungumal

Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur efndi til malstofu um rannséknir & norraenum tungumalum
manudaginn 2. mai i Nyja Gardi. Randi Benedikte Brodersen, lektor i dénsku, hafdi umsjon med
malstofunni par sem nyjar rannséknir fraeedimanna voru kynntar. pau sem fluttu erindi voru: Audur
Hauksdottir dosent, Gunnstein Akselberg, professor vid Haskélann i Bergen, Marc D.S. Volhardt,
stundakennari vid Haskola islands, Peter Raagaard, lektor & Menntavisindasvi®i, Randi Benedikte
Brodersen og bérhildur Oddsdoéttir adjunkt.

Haustmisseri:
Malping um frénskukennslu & Islandi

Haskoli Islands og Alliance Francaise & Islandi fégnudu sameiginlegu 100 &ra afmeeli &
arinu 2011. Med stofnun Haskola Islands og Alliance Francaise &rid 1911 héfst formleg
fronskukennsla hér a landi og franska var fyrsta erlenda malid sem kennt var vid Haskolann, 4

ef latina og griska eru undanskilin. Af pessu tilefni efndu Haskoli islands, Stofnun Vigdisar Ey[’
Finnbogadoéttur og Alliance Francaise til malpings um fronskukennslu par sem litid var yfir by
farinn veg, horft til framti®dar og leitast vid ad meta st6du fronskunnar f islensku menntakerfi
i dag. Malpingid var haldid midvikudaginn 9. névember i sal bjodminjasafns Islands.




Framségumenn voru:

e Fridrik Rafnsson, forseti Alliance Francaise.

e Sigridur Anna Gudbrandsdottir, formadur Félags fronskukennara & lslandi og framhaldskolakennari.

o Asdis Rosa Magnusdottir, deildarforseti Deildar erlendra tungumala, békmennta og malvisinda og
préfessor i fronsku mali og békmenntum vid Hi.

e Maria S. Gunnarsdottir, bokasafns- og upplysingafraedingur og fronskukennari vid Valhusaskola.

e Sigurborg Jonsdottir, framhaldsskolakennari, fulltrti STIL og formadur NBR (Nordic-Baltic Region
hja FIPLV).

e Edda Bergsveinsdottir og Déra Haraldsdottir, nemendur § fronskum fraedum vid Hi.

e Arnér Gudmundsson, skrifstofustjori menntamaéla, mennta- og menningarmalaraduneytinu.

| kjolfarid voru opnar umraedur. Fundarstjorar voru Asta Ingibjartsdéttir, Eyjélfur Mar Sigurdsson og
Francois Heenen.

Kynning & www.frasar.net og styrkmoguleikum hja Nordplus Sprog og Kultur

Maltaeki® www.frasar.net var opnad arid
2010 en sidan hefur verid baett vid fjdlda
nyrra frasa og nyir leitarmdguleikar
bréadir, auk pess sem Utbunir hafa
verid leikir og verkefni i tengslum vid
frasana. Hinn 17. noévember st6du
Félag donskukennara og Stofnun
Vigdisar Finnbogadoéttur fyrir kynningu a
maltaekinu i Logbergi. par gerdu Audur
Hauksdottir og Gudrun Haraldsdéttir
grein  fyrir  vidbotum og  nyjum
leitarmoguleikum og Erna Jessen og
Elisabet Valtysdottir kynntu verkefni og
leiki sem paer hafa samid.

Einnig var Sigran Olafsdottir, verkefnisstjori & Alpjédaskrifstofu haskélastigsins med kynningu &
norraeenum styrkjum sem kennarar geta sétt um hja Nordplus Sprog og Kultur.

télsk mosaik

pess var vida minnst pegar 150 &r voru lidin fra sameiningu [taliu, med viku italskrar tungu og menningar
i heiminum. [télskukennarar vi® Haskdla [slands og Stofnun Vigdisar Finnbogadoéttur, { samvinnu vié
italska félagi® & [slandi og ftalska sendiradid i Oslo, stodu af pessu tilefni fyrir dagskra i Légbergi,
féstudaginn 18. ndvember, undir yfirskriftinni , [télsk mosaik . Michele Broccia, sendikennari f itélsku
vid Haskola fslands, kynnti dagskrana en erindi fluttu Marco Bertollo, varaformadur ltalska félagsins
& Islandi, Maurizio Tani, stundakennari i itdlsku, og Stefano Rosatti, adjunkt i itdlsku vid Haskéla
islands. Pamela De Sensi lék & flautu & milli atrida. A3 loknum framséguerindum féru fram umraedur.

Vinnustofa fyrir tungumalakennara i Tungumalamidstédinni

[ byrjun april budu tveir erlendir freedimenn upp & vinnustofu sem var opin éllum tungumalakennurum,
i Tungumalamidstddinni | Nyja Gardi. bar var fjallad um hvernig haegt er ad Utbua kennslugdgn &
rafreenu formi i peim tilgangi ad pau nytist 6drum sem kenna sama efni annars stadar. betta getur
komid sér vel t.d. pegar verid er ad kenna sérhaeft malfar, sem er t.d. notad af tilteknum starfsstéttum.
Kennarar voru Dr. Annegret Middeke og Dr. Matthias Jung. Heiti malstofunnar, sem var haldin 4
ensku, var: ,Language for Special Purposes — the European Project IDIAL4p: How to create specific
materials and share them online.”



Fyrirlestrar

Fyrirlestrar66 um spaenska tungu

[ januar var haldin fyrirlestrar6d um spaenska tungu & vegum spaenskunnar vid
deild erlendra tungumala og Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur. Fyrirlestrarnir
féru fram & spaensku og voru ollum opnir.

Dr. Mar Cruz Pifol, désent vid Haskolann i Barcelona, hélt fyrsta fyrirlesturinn
manudaginn 17. jandar i Logbergi.

Dr. Juan Pablo Mora var med vinnustofu i Oskju fyrir nemendur og kennara i
spaensku 24. januar.

Dr. Estrella Montolio Duran, préfessor vid Haskolann i Barcelona, hélt pridja
fyrirlesturinn 1 pessari r6d, 31. januar i Gimli. Par fjalladi hun um notkun
akvedinna or@asambanda i spaensku talmali.

Fyrirlestrar66 um rassneska menningu

A vormisseri stodu russneskan vid Haskola [slands, Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur og sendirad
Russneska sambandsrikisins fyrir rod erinda par sem fjallad var um ymsa paetti rissneskrar menningar,
s.s. myndlist, bokmenntir og alpydumenningu. Ahersla var 16gd & myndraena framsetningu. Erindi
voru flutt einu sinni i manudi, & fimmtuddgum i méttdkusal rdssneska sendirddsins ad Gardastraeti
33. Oll erindin voru flutt & islensku.

Rebekka brainsdottir, adjunkt i rissnesku, hélt i april erindi um orsakir pess ad hépur nemenda sagdi
sig fra Listaakademiu Pétursborgar & seinni hluta 19. aldar og til vard Félag farandlistamanna. Raett
var um hvernig pessi hopur lagdi sitt af mérkum til samfélagsumraedu pessa tima med list sinni.

Adrir sem fluttu erindi voru: Anna Gudlaugsdottir russneskufraedingur, Ami Bergmann, rithdfundur
og pbydandi, Aslaug Thorlacius myndlistarmadur, Elisa Bjérg borsteinsdottir, listfraedingur og pydandi,
og Pétur Pétursson, préfessor i gudfraedi.

Malfar danskra ungmenna

i tengslum vi® heimsokn danskra menntaskélanemenda og rannsékn & malfari ungs folks i Danmérku
voru haldnir tveir opnir fyrirlestrar { Norraena husinu féstudaginn 8. april. Fyrirlestrarnir voru i umsjéon
Randi Benedikte Brodersen hja SVF, Laufeyjar Johannsdéttur og Més Vidarssonar. Umfjollunarefnid
var malfar ungra Dana og svokollud giraffatjaskipti eda tjaskipti an ofbeldis. Fyrirlestrarnir voru hluti
af malstofu vi® Haskola Islands um malfar ungmenna.

Fyrirlestur um spaenskar oréabaekur

Dr. Azucena Penas, dosent vid Universidad Auténoma de Madrid (UAM) i Madrid, hélt
fyrirlestur & vegum Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur 7. september og fér hann fram
i Arnagardi. Fyrirlesturinn var haldinn & spaensku og nefndist “Estructuras lexeméticas
sintagmaticas en el Diccionario Corufia de la lengua espafiola”.

Fyrirlestur Alberto Blanco um listaségu Mexiko

Alberto Blanco fjalladi um hina vidburdariku listasdgu Mexiké a tuttugustu old i fyrirlestri & vegum
Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur og Békmenntahatidar i Reykjavik, sem haldinn var 8. september
i Logbergi. Fyrirlesturinn nefndist , Twenty Chapters of Mexican Art in the 20th Century” eda
.Listasaga Mexiko 4 tuttugustu old i tuttugu kéflum™.




Alberto Blanco er eitt pekktasta nulifandi ljodskald Mexik6. A yfir
fiorutiu ara utgafuferli hefur hann sent fra sér & fjérda tug ljodaboka, i

oy heimalandi sinu og utan pess, og hafa bakur hans unnid til verdlauna
' og verid pyddar & fjolda tungumala. Auk lj6dlistar hefur Blanco lagt
- stund & greinaskrif og pydingar.

Margtyngi Evrépusambandsins — préfraun i samskiptum

Neil Munro hélt fyrirlestur sem nefndist ,Margtyngi Evrépusambandsins
— profraun 1 samskiptum” i Logbergi 4. oktéber. Munro er prautreyndur
radstefnutdlkur sem starfar hja Evrépusambandinu og tulkar par af fjélda
tungumala & ensku. | erindi sinu raeddi Munro pé stefnu um margtyngi sem
vid lydi er hja Evropusambandinu og hvada préfraunir hun felur { sér fyrir
tulkun og starfsemina almennt.

Norraenn malskilningur og norreen tjaskipti

Ulla Borestam, préfessor vid Uppsalahaskola, hélt opinn fyrirlestur 25. oktéber f Logbergi. Fyrirlesturinn
nefndist ,, Nordisk sprakforstaelse och internordisk kommunikation” eda ,, Norreenn malskilningur og
norraen tjaskipti”.

Alpjodleg samstarfsnet um rannsoknir

Stofnun Vigdisar Finnbogaddéttur og allmargir starfsmenn hennar taka patt i nokkrum alpjodlegum
rannséknarverkefnum og samstarfsnetum. Slik verkefni njéta oft styrkja Ur erlendum rannséknasjodum
og gegna mikilvaegu hlutverki i ad efla alpjédlegt samstarf og midla pekkingu milli landa.

CampUSCulturae

Stofnun Vigdisar Finnbogadottur tekur patt i samstarfsnetinu CampUSCulturae dsamt rannsékna-
stofnunum i fimm 63rum haskélum i jafnmérgum I16ndum Evrépu. A arinu fékk verkefnid myndarlegan
styrk frd Menningardaetlun Evrépusambandsins. bar verdur sérstaklega fengist vid rannséknir &
barnabdkmenntum og barnamenningu, dsamt vardveislu menningar minnihlutahépa, sem margir
hverjir tala tungumal sem eiga i vok ad verjast.

Lingua Nordica - Lingua Franca

Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur hlaut & arinu styrk fr& NOS-HS (Nordisk samarbeidsnemnd for
humanistisk og samfunnsvitenskapelig forskning) til ad standa fyrir samstarfsnetinu Lingua Nordica-
Lingua Franca, en starfsemi pess snyst um rannsoknir & norraenum tjaskiptum, einkum hvad
audveldar og torveldar tjaskipti & milli Nordurlandabua. [ forsvari fyrir samstarfsnetinu er Audur
Hauksdottir doésent, en adrir i stjérn pess eru: Anna Mauranen, préfessor vid Helsinkihdskoéla, Birna
Arnbjornsdéttir professor, Gunnstein Akselberg, préfessor vid Haskélann i Bergen, Jens Allwood,
professor vid Gautaborgarhaskola, Karen Lund, professor vid Ardsahaskola, Peter Juel Henrichsen,
dosent vid Verslunarhaskoélann i Kaupmannahofn, og Ulla Bérestam, préfessor vid Uppsalahaskéla.



Utgéafa freedirita
bridja hefti arsritsins Milli mala

Pridja hefti arsrits Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur, Milli mala, &rgangur 2011,

er pemahefti par sem fjallad er um erlendar békmenntir fra ymsum sjéonarhornum.

| arsritinu birta sj¢ freedimenn Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur greinar um
rannsoéknir sinar. Sex greinanna fjalla um pemad en i peirri sjoundu segir fra
rannsékn a tungumalakennslu og adlégun innflytjenda & Nordurléndum. Greinarnar

eru skrifadar & islensku, ensku og itélsku, enda hefur pad verid stefna ritstjornar

frd upphafi ad gefa héfundum kost & ad skrifa & médur- eda kennslumali sinu. il
Auk fraedigreinanna er einnig ad finna nokkrar pydingar i arsritinu. peir freedimenn

SVF sem eiga greinar i pridja hefti Milli mala eru: Asdis R. Magnusdottir, Birna
Arnbjornsdéttir, HoImfridur Gardarsdottir, Magnus Fjalldal, Martin S. Regal, Oddny

G. Sverrisdéttir og Stefano Rosatti.

Ritstjorar bokarinnar voru Sigrun Astridur Eirfksdéttir og Erla Erlendsdottir.

Tvimala atgafa: Hlidargotur / Sideroads - Lj6d Jonasar bPorbjarnarsonar

Tvimala Utgéafa ljodabdkar Jénasar borbjarnarsonar, Hlidargétur / Sideroads, kom Ut
a vegum Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur og Haskoélautgafunnar.

| pessari ljodabok yrkir skaldid Jonas borbjarnarson sig fra einum stad til annars. Hann
fer i bakari i Brussel, roltir um Reykjavik og tjaldar & Langanesi. Smam saman birtist
lj6dalandakort sem vekur spurningar med lesandanum um stadina i lifinu. Hvar endum
vid og hvar byrja peir stadir sem skipta okkur mali?

Utgafa bokarinnar hlaut styrk fra Styrktarsjodi Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur og
forlagi skaldsins, JPV Utgafu, sem gaf leyfi til pess ad birta pessa ljédabdk hans i tvimala
Utgafu 4 ensku og islensku.

pydendur: Astradur Eysteinsson og Julian Meldon D’Arcy.

Vordur i menningarfraedi samtimans — ny ritr66 a vegum SVF

Ny ritr6d & vegum Stofnunar Vigdisar Finnbogaddttur sem nefnist
. Vordur i menningarfraedi samtimans” hof gdngu sina & arinu. Fyrstu
baekurnar i ritrddinni eru annars vegar Rekferdir, greinasafn eftir Gudna
Elisson, préfessor f bokmenntafraedum, og hins vegar Vidbrégd dar Vidsja,
safn ritddma eftir Gauta Kristmannsson, professor i pydingafraedi.

Markmid ritradarinnar er ad birta greinasdfn sem fjalla um menningar-
og fraedileg malefni samtimans. | formala ad ritrédinni ritar Gauti
Kristmannsson: ,,Menningarhugtakid er skilgreint vitt og verdur hér haegt

ad birta verk sem snuast um afar ¢lik malefni, en eiga pad sameiginlegt ad eiga erindi vid okkur i
samtimanum. Freedimenn geta hér 1atid gamminn geisa med dalitid 68rum haetti en i hefdbundnum
fraediritum, an pess ad stokkva nokkud fra hinni freedilegu &byrgd. Hér geta peir hins vegar verid
frjdlsari i forminu og vafalaust verda sumar vordur veglegri en adrar, en allar purfa paer ad eiga pad
sameiginlegt ad visa okkur veginn med einhverjum haetti 4n pess ad benda i austur eda vestur, adeins
med pvi ad vera vegvisar par sem paer eru.”




Alpjodleg tungumalamidstod

Nokkur undanfarin ar hefur verid unnid markvisst ad undirbuningi alpjédlegrar tungumalamidstédvar,
sem mun verda til husa i tungumalabyggingu SVF sem mun risa & horni Sudurgétu og Brynjélfsgotu.
Tveir mikilvaegir &fangar nadust & arinu, pegar Menningarmalastofnun Sameinudu pjodanna, UNESCO,
sampykkti & arsfundi sinum i névember umsokn islenskra stjérnvalda um ad tungumalamidstodin
fengi ad starfa undir formerkjum hennar og pegar hrundid var af stad hénnunarsamkeppni um
bygginguna i desember.

Vidurkenning fra UNESCO

Alpjodleg tungumalamidstdd Stofnunar Vigdisar Finnbogaddttur i erlendum tungumdalum vid
Haskola [slands fékk i névember sampykki Menningarmalastofnunar Sameinudu pjédanna, UNESCO,
til ad starfa undir formerkjum hennar. { vottun UNESCO felst mikil vidurkenning & stérfum Stofnunar
Vigdisar Finnbogadéttur og studningur vid framtidaraform hennar.

Undanfarin ar hafa Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur og Vigdis sjalf unnid étullega ad pvi ad ad koma
& fot alpjodlegri tungumalamidstdd hér & landi. | samstarfi vid mennta- og menningarmalaraduneytid
og fislensku UNESCO-nefndina var unnid ad pvi ad veentanleg midstéd hlyti vidurkenningu sem
UNESCO-stofnun, skv. flokki Il. Erindi mennta- og menningarmalaradherra pess efnis var sent til
UNESCO 1 byrjun arsins 2011 og hlaut pad jakvaeda afgreidslu  stjorn UNESCO um vori® og var
sampykkt samhljéda 4 allsherjarradstefnu Menningarmalastofnunarinnar hinn 4. névember 2011.

Alpjodlegu tungumalamidstddinni er aetlad mikilveegt hlutverk og vidurkenning UNESCO er pvi
kaerkomin. Vonir standa til ad hdn muni audvelda stofnun Vigdisar ad eflast enn frekar og reekja
alpjédlegt hlutverk sitt, en pad er 68ru fremur ad studla ad fjéltyngi og skilningi & élikri menningu pjéda
og vardveislu tungumala. Sérstok ahersla verdur 16gd 4 pydingar og hlutverk peirra fyrir menningu
0g tungu. Auk adstodu til kennslu, rannsékna og fraedastarfs verdur komid & fot upplifunarsetri,
bar sem leikir og leerdir geta freedst um o6lik tungumal og menningarheima & lifandi hatt. Enskt
heiti midstddvarinnar verdur Vigdis International Centre for Multilingualism and Intercultural
Understanding.

I samningnum vi® UNESCO eru tiltekin helstu markmid tungumalamidstédvarinnar sem eru m.a.: ad
studla ad fjéltyngi til ad auka skilning, samskipti og virdingu milli menningarheima og pjéda; studla
ad pydingum og pydingafraedum med pad fyrir augum ad auka dnaegju af menningarlegri fjdlbreytni
og pvermenningarlegri eindraegni; studla ad rannséknum og menntun 4 erlendum tungumalum og
menningu, sem og ad sinna hlutverki midlunarstddvar a svidi fjdltyngis og fidlbreytni tungumala fyrir
akvardandi adila, sérfraedinga og almenning.

Starfsemin i nyju alpjédlegu tungumalamidstddinni mun mida ad pvi ad na pessum markmidum
og i samningnum vid UNESCO er geti® um helstu hlutverk hennar. Stofnunin mun stydja vid voxt
og vidgang tungumala og skapa , tungumalasafn” sem verdur sambland af raunverulegu safni og
syndarveruleikasafni, med syningum sem haegt er ad njota 4 stadnum og 4 Netinu. Unnid verdur ad
og hvatt til vardveislu tungumala, med pvi ad vidhalda og stydja stafreen gagnasdfn fyrir tungumal
heimsins. Innan midstddvarinnar verdur unnid ad pvi ad hugsa upp og midla um allan heim daetlunum
og adferdum til ad stydja tungumal i Gtrymingarhaettu og pjodtungur med rannséknaverkefnum,
radstefnum og Utgafu. bannig mé préa alpjédlegan umraeduvettvang og stydja framurskarandi
rannsoknir & svidi malstefnu og malpdlitikur.

Framkvaemdir vidé hus Vigdisarstofnunar hefjast arié 2013

[ tengslum vid stérafmeeli Vigdisar { april 2010 var efnt til fjaroflunarataks til ad hrinda &formum um
alpjédlegu tungumalamidstddina i framkvaemd. Fjdldi innlendra og erlenda stofnana, félagasamtaka,
fyrirtaekja og einstaklinga 16gdu verkefninu 1id og er fjarmégnunin na & lokastigi. Tungumalahusid
mun risa & horni Sudurgotu og Brynjélfsgotu naest gémlu Loftskeytastddinni og hefur byggingarnefnd
& vegum rektors pegar lokid tilskilinni undirbaningsvinnu. | byggingarnefndinni eiga seeti: Eirikur



Hilmarsson lektor, formadur, Audur Hauksdottir, forstédumadur SVF, Asdis Gudran Sigmundsdottir
doktorsnemi, Gudmundur R. Jénsson framkveemdastjori, Inga Jona bordardottir vidskiptafraedingur,
Ingjaldur Hannibalsson préfessor og Pétur Gunnarsson rithdfundur. Starfsmadur og ritari
byggingarnefndar er Sigurlaug |. Lévdahl, skrifstofustjéri Framkvaemda- og taeknisvids Haskola islands.

Efnt hefur verid til opinnar samkeppni um hédnnun hussins og er stefnt ad pvi ad urslit verdi gjord kunn
um midjan mai 2012. Démnefnd skipa: Inga Jéna pordardottir formadur, Audur Hauksdéttir, Ingjaldur
Hannibalsson og arkitektarnir Helgi Mar Hallgrimsson og Halldér Gislason. Halldéra Vifilsdéttir,
verkefnisstjori hja Framkvaemdasyslu rikisins, er ritari démnefndar en starfsmadur démnefndar og
tengilidur vid Haskolann er Sigurlaug I. Lovdahl.

AJ lokinni samkeppni er gert rad fyrir ad vinningshafi myndi hénnunarteymi um tilléguna med
peim hénnudum sem ad verkinu koma, t.d. arkitektum, verkfraedingum og innanhusshonnudum.
Verklegar framkveemdir hefjast & fyrri hluta ars 2013 og er stefnt ad pvi ad byggingin verdi tekin
i notkun hausti® 2014. Gert er rad fyrir ad byggingin muni lada ad sér marga gesti, innlenda sem
erlenda, og & hdnnun hussins ad taka mid af pvi og ad hluti pess verdi opinn almenningi.

Fyrsta afangi byggingarinnar verdur 3.000 fermetrar ad steerd auk bilageymslu og tengingar vid
Haskolatorg en i deiliskipulagi er heimild fyrir allt ad 7.200 fermetra byggingu & byggingarreitnum.

Alpjodlega tungumalamidstodin verdur opin gestum og gangandi, en ahersla verdur 16gd 4 ad
gleeda dhuga barna og unglinga & tungumalum og framandi menningarheimum. Byggingin mun
storbeeta adstodu til rannsdkna og kennslu i erlendum tungumalum auk adstodu fyrir alpjédlegt
samstarf. P4 mun vidurkenning UNESCO verda lyftistong fyrir alla pa starfsemi sem fram fer i hinni
nyju byggingu og gera ma rad fyrir ad med henni skapist taekifaeri til nyskdpunar, ekki sist i tengslum
vi® menningartengda ferdapjénustu.




AOrir vidburdir

Japanshatié a Haskdlatorgi

Sjounda arlega Japanshatidin var haldin hinn 29. jantdar 2011 & Haskolatorgi. Hatidin var skipuldgd i
samvinnu sendirads Japans 4 Islandi, SVF og japonskunnar vid Haskola fslands.

Japanshatidin hefur verid haldin i jandar ar hvert sidan arid 2005. Ad
venju var flest allt pad sem gestum og gangandi var bodid upp a ad skoda
unnid og synt af nemendum f japonsku, i samstarfi vid félagsskap folks af
japénskum uppruna. Medal annars var synd japonsk teathofn, japanskar
blémaskreytingar og kynning & bardagaiprottum.

Hatidarfyrirlestur um 7000 tungumal veraldar

Hinn virti malvisindamadur Peter Austin, professor vid University of London, hélt opinn fyrirlestur um
hin 7000 tungumal jardar i Hatidarsal Haskola [slands fostudaginn 15. april. Fyrirlesturinn var fluttur &
ensku og hét ,, 7,000 Languages: Linguistic and cultural diversity from global and local perspectives”
eda , 7000 tungumal veraldar - Fjdlbreytni tungumala og menningar - stadbundid og & heimsvisu”.

Peter Austin er einn af fremstu malvisindaménnum sinnar tidar og jafnframt einn af rddgjofum
Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur um alpjédlega tungumalamidstéd. Hann er lika ritstjori
békarinnar Eitt pusund tungumal sem kom Ut i islenskri py&ingu Baldurs Ragnarssonar & sidasta ari,
hja Bokautgafunni Opnu.

Heimsékn menningar- og menntamalaradherra Graenlands

Mimi Karlsen, radherra menningar- og menntamala graenlensku
landstjérnarinnar, heimsotti Stofnun Vigdisar Finnbogaddttur um midjan
mai. Hlyddi hdn & kynningu Audar Hauksdottur, forstédumanns SVF,
um starfsemi stofnunarinnar og fyrirhugada nybyggingu sem hysa mun
alpjédlega tungumalamidstod. Par verdur m.a. gert rad fyrir sérstékum
heimasvaedum fyrir greenlensku, faereysku og samisku auk allra peirra
tungumala sem kennd eru vid Haskola islands. Radherrann var dhugasém
um starfsemina og lysti yfir &naegju sinni med fyrirhugadar framkvaemdir. e

Sjonvarpspattur um starfsemi Stofnunar Vigdisar Finnbogadottur

Pann 31. maivar a dagskra sjénvarpsins vandadur
pattur um framtidarverkefni Stofnunar Vigdisar
Finnbogadottur i erlendum tungumalum. bar
var raett vid Vigdisi Finnbogadoéttur og nokkra
freedimenn um starfsemi stofnunarinnar og
framtidarsyn.  Einnig  fjolludu  pjodpekktir
rithéfundar um erlend tungumal og menningu
og gildi tungumalanna fyrir einstaklinga og
samfélag. Patturinn er um halftima langur.
Vidar Vikingsson hafdi allan veg og vanda af
gerd pattarins, sem var unninn fyrir tilstilli Vina
Vigdisarstofnunar.




Arsfundur SVF

Arsfundur Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur var haldinn midvikudaginn 14. september i Gimli. A
dagskra voru hefdbundin adalfundarstorf, skyrsla stjornar, yfirferd reikninga og énnur mal. Arsskyrslu
stofnunarinnar var dreift & fundinum og arsritid Milli mala var kynnt.

Halldoéru Ingvadéttur var sérstaklega pakkad fyrir gott og éeigingjarnt starf i pagu stofnunarinnar en
han baud fram adstod vid uppgjor arsreikninga og békhald fyrir &rin 2010 og 2011 og munadi mikid
um framlag hennar.

Evropski tungumaladagurinn

Evrépski tungumaladagurinn var haldinn hatidlegur 26. september med fjdlbreyttri dagskra i Hatidarsal
Haskola [slands. Efnt var til hatidardagskrarinnar i samvinnu mennta- og menningarmalaraduneytisins,
STIL — samtaka tungumalakennara og samtakanna AUS, AFS og Mé3urmal.

Vid petta taekifeeri var Evropumerkid afhent, en pad er vidurkenning fyrir nybreytni og arangur i
tungumalakennslu. Ad lokinni verdlaunaafhendingu voru flutt fjéImoérg stutt erindi um mismunandi
leidir til maltoku og gildi tungumalakunnattu. Cinzia Fjdla Fiorini, formadur samtakanna Modurmals,
lysti fjolbreyttum adferdum vid ad kenna bérnum mdédurmal sitt utan heimalandsins. Ragnheidur
Jona Jonsdottir, formadur STIL, fjalladi um ungmennaskipti og tungumalanam. Fulltraar fra AUS,
Alpjédlegum ungmennaskiptum og skiptinemasamtékunum AFS ségdu fra reynslu sinni af pvi ad
laera tungumal med pvi ad dvelja erlendis. Kristin M. Jéhannsdottir malfraedingur sagdi fra META-NET,
verkefni um margmala maltaekni, og pydingu pess fyrir islensku. A milli erinda séng Kér Kéarsnesskéla
|6g & islensku og erlendum tungumalum undir stjérn Pérunnar Bjérnsdoéttur kérstjéra og i lokin lasu
erlendir studentar vid Haskola Islands upp 1j68 & modurmali sinu. Dagskrain poétti takast mjog vel og
begar henni lauk var bodid upp 4 kaffiveitingar.

Rannsoknarverkefni um ensku styrkt Gr Haskolasj6di Eimskipafélagsins

Anna Jeeves, doktorsnemi og adjunkt i ensku vid Haskola Islands, hlaut visindastyrk ar Haskolasjodi
H/f Eimskipafélags Islands fyrir verkefni sem hun er ad vinna um enskunam og enskunotkun ungra
islendinga. Heiti verkefnisins er: ,Gildi enskunams i breyttu malumhverfi & islandi: faerni, notkun og
vidhorf ungra Islendinga”.




Markmid rannséknarinnar er ad kanna vidhorf ungra lslendinga til gildis enskunams og til eigin
enskuparfa i haskélanami og i daglegu lifi. Umsjon med verkefni Onnu hefur Birna Arnbjérnsdottir
professor.

Rannsdkn pessi mun varpa ljési & hugsanlega gja & milli imyndadra enskuparfa i skéla og raunverulegra
enskuparfa eftir ad nami lykur. Litid hefur verid fjallad um gildi tungumalanams og verdur rannsokn
pbessi mikilvaegt innlegg i alpjédlega umraedu um hugmyndir malhafa um sjalfa sig.

Japanskeisari heidrar Kristinu Isleifsdottur

Kristin [sleifsdottir, adjunkt og greinarformadur i japénsku var seemd
Ordu hinnar risandi sélar med gylltum geislum og halsborda vid
hatidlega athdfn i sendiradi Japans & Islandi, 10. ndvember. bessi orda
er ein adsta vidurkenning sem Japanskeisari veitir Utlendingum en
Kristin hlaut hana fyrir ad hafa studlad ad betri skilningi & japanskri
menningu hér & landi med ymsum vidburdum og verkefnum sl. 30 ar.
Ari® 2010 var Kristin seemd ordu japanska utanrikisraduneytisins fyrir
framlag sitt til pess ad efla samskipti landanna.

Kristin hefur unnid mikid i pagu japdnskukennslunnar og er auk pess
hlutastarfi vid kennslu & myndlistarnamskeidum vid Menntavisindasvid
Haskola Islands.

Kristin var hvatamadur ad stofnun [slensk-japanska félagsins og ein af stofnendum pess arid 1981 og
formadur pess i 13 ar.

Kvikmyndasyningar

Erlendar kvikmyndir eru gjarnan syndar a vegum hinna ymsu tungumalagreina og eru paer syningar
opnar almenningi. Pannig er Konfusiusarstofnunin Nordurljés med reglubundnar syningar yfir
vetrartimann & kinverskum kvikmyndum i husnaedi Haskolans. [talskar, franskar, spaenskar og
russneskar myndir eru einnig oft teknar til syninga.

i mars var efnt til pyskra kvikmyndadaga i samvinnu RIFF, Goethe Institut, Sjénlinunnar, Kétlu
Travel, sendira®s pyskalands & Islandi, pysk-islenska verslunarradsins, RUV og Stofnunar Vigdisar
Finnbogadottur i erlendum tungumalum.

Flestar myndirnar sem voru syndar fjélludu & einn eda annan hatt um ungt folk & krossgétum. Alls voru
syndar tiu nyjar og nylegar myndir fra pessu forna kvikmyndaveldi, byskalandi, sem & undanférnum
arum hefur gengid i endurnyjun lifdaga. Myndirnar voru syndar med pysku tali og enskum texta.

Styrkir til Stofnunar Vigdisar Finnbogadottur

Stofnun Vigdisar hlaut margvislega styrki & arinu auk pess
framlags sem hun feer arlega fra Haskola [slands.

Veglegur styrkur kom fra Spron sjodinum ses, sem i arslok 2011
Uthlutadi stofnuninni 60 milljionum kréna til fjarmégnunar
& fyrirlestrasal 1 framtidarhdsnaedi stofnunarinnar sem
bera mun nafn Vigdisar Finnbogaddttur. bessi styrkur var
hluti af lokauthlutun sjédsins til mennta-, menningar- og
gddgerdarmala sem nam alls 340 milljonum kréna.




Lyfjafyrirtaekid Actavis dkvad ad styrkja Stofnun Vigdisar Finnbogadoéttur um 30 milljénir kréna til
byggingar huss fyrir starfsemi stofnunarinnar. Gudbjérg Edda Eggertsdottir, forstjéri Actavis & fslandi,
og Kristin Ingolfsdottir, rektor Haskola islands, undirritudu samning um studninginn i Haskola slands
f janudar.

Creditinfo - Fj¢Imidlavaktin dkvad i tilefni af 30 ara starfsafmaeli
sinu ad veita Stofnun Vigdisar Finnbogadoéttur heimild til notkunar
& handritasafni sem hefur ad geyma pusundir fjioimidlatexta fra
arinu 1995, med pad ad markmidi ad pad nytist til rannsékna
og vardveislu islenskrar tungu. Vid sama tilefni i janudar tilkynnti
Creditinfo hvada frétta- og vidfangsefni hefdi stadid upp Ur og
verid val fyrirtaekisins sem ,,umfjéllun sidustu aratuga” en pad var
umfjollun um frd Vigdisi Finnbogadéttur, fyrrverandi forseta.

Samfélagssjodur Valitors styrkti Stofnun Vigdisar Finnbogaddttur med myndarlegum haetti annad
arid 1 réd og var styrkurinn afhentur vid hatidlega athdfn i Listasafni Sigurjons Olafssonar hinn 19.
april.

Vigdis Finnbogadottir veitti styrknum
vidtoku fyrir hond stofnunarinnar og
flutti vid pad teekifeeri stutt avarp.
Hun pakkadi Samfélagssj¢di Valitors
rausnarlegt framlag, sem hdn sagdi ad
myndi nytast vel til gédra verka.

Morg undanfarin ar hefur Prentsmidjan
Oddi og adur Prentsmidjan Gutenberg
{ verid bakhjarl stofnunarinnar og m.a.
styrkt hana med fostu arlegu framlagi.
Ymsir adrir styrkir sem akvednir voru &
sidustu arum hafa einnig skilad sér inn
aarinu 2011.

Bokagjof fra Mexiko

Spaenskukennslu vid Haskolann er mikill fengur i bokagjof fra Mexikd sem fri Martha Barcena
Coqui, sendiherra Mexik6, med adsetur i Danmérku, afhenti vid athéfn i Landsbokasafni fslands —
Haskolabdkasafni fimmtudaginn 18. agust.

Baekurnar eru gjof til Haskéla Islands en paer gefa goda
mynd af ségu og bokmenntaarfi mexikésku pjédarinnar
en jafnframt eru i bokagjofinni fraedileg ritverk. Baekurnar
munu koma almenningi og haskolastidentum ad gédum
notum en paer eru & svidi hugvisinda, samfélags- og
nattaruvisinda. | reedu sem Martha Barcena Coqui hélt vid
afhendingu bodkanna sagdi hun Mexiko vera fjdlmennasta
spaenskumaelandi land heimsins og beaeri pvi skylda til
ad studla ad utbreidslu og kynningu & menningu og
visindastarfi spaenskumaelandi pjéda.

Fulltrtar fra Stofnun Vigdisar Finnbogadottur voru vidstaddir méttoku bokanna.




Styrktarsjodur Stofnunar Vigdisar Finnbogadottur

Styrkjum athlutad i fyrsta sinn

Auglyst var eftir umséknum um styrki Ur Styrktarsjodi Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur f fyrsta sinn
i lok ars 2010.

Sjédurinn var stofnadur &rid 2003 af Haskola Islands og Kauppingi banka. Tilgangur sjédsins er ad
renna styrkum stodum undir starfsemi Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur og studla ad vexti hennar
og vidgangi. Tilgangi sinum naer sjédurinn med pvi ad veita styrki, fjarframlég og annan studning vid
verkefni & fagsvidum stofnunarinnar og var umséknarfrestur veittur til 28. jantar 2011.

Styrktarsjédurinn veitti styrki i fyrsta sinn vid hatidlega athéfn féstudaginn 15. april. Til Gthlutunar
voru tvaer milljénir kréna sem skiptust & milli fimm verkefna.

Arsrit SVF fyrir &rid 2010, Milli méla, hlaut steersta styrkinn ad upphaed 880.000 kronur.
Arsrit SVF fyrir ari® 2011, hlaut styrk ad upphaed 440.000 kronur.

Julian Meldon D’Arcy hlaut styrk ad upphaed 300.000 krénur til ad gefa Gt tvimala Gtgafu af ljddabodk
Jénasar porbjarnarsonar sem nefnist Hlidargotur. Bokin verdur hluti af tvimala ritréd SVF.

Birna Arnbjérnsdottir hlaut styrk ad upphaed 265.000 krénur til ad vardveita raunveruleg daemi um
vestur-islensku en koma parf hljoddaemum af spolum yfir & rafraent form og gera um leid fleirum
kleift ad stunda frekari rannséknir og nota pessi gogn.

HoImfridur Gardarsdéttir hlaut 115.000 kréna styrk vegna utgafu tvimala bokar, Yfir saltan mar:
pydingar & lj6dum Jorge Luis Borgesar & [slandi. Bokin verdur hluti af tvimala ritréd SVF.

Pad var Vigdis Finnbogadottir, formadur sjodsstjérnar, sem afhenti styrkina.

[ stjorn Styrktarsjods stofnunar Vigdisar Finnbogadottur sitja: Vigdis Finnbogadéttir formadur,
Asmundur Stefansson hagraedingur, Hrénn Greipsdottir forstédumadur, Ragnheidur Jona Jonsdottir
menntunarfraedingur, Salvor Jonsdoéttir skipulagsfraedingur, Sigurdur Helgason fv. forstjori Icelandair,
Vésteinn Olason professor og Pordur Sverrisson forstjori Nyherja.



Starfsfolk

Agdild ad Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur i erlendum tungumalum eiga 38 fraedimenn. Vid Haskola
islands eru kennd 13 erlend tungumal og stunda fraedimenn stofnunarinnar rannséknir og kennslu i
pessum tungumalum.

Starfsfolk stofnunarinnar eftir stafrofsrod:

Akemi Tanii er kennari i japonsku.

Hun lauk MA-gradu fra J.F. Oberlin haskola arid 2003 par sem hun lagdi stund &
alpjédafraedi og kennslu malvisinda og sérhaefdi sig { kennslu i japdnsku. Hun er
Utskrifud med BA-gradu arid 1991 fra Meiji haskola.

Akemi Tanii starfadi 48ur um priggja ara skeid vid University of Malaya i Malasiu &
vegum Japan Foundation.

Anna Jeeves er doktorsnemi og adjunkt i ensku.

Rannsoknarsvi® hennar er vidhorf ungra Islendinga til gildis enskundms &
framhaldsskolastigi & Islandi. Han lauk MA-préfi i kennslufraedi fra Haskola fslands
arid 2008, diplomnami i kennslufraedi fra Haskoéla islands arid 1989 og BA-profi f
fronsku og ensku fra Haskélanum i Dublin, Trinity College, irlandi, &rid 1977.

Audur Hauksdottir er désent i donsku mali og forstédumadur Stofnunar Vigdisar
Finnbogadéttur  erlendum tungumalum.

Audur lauk Ph.D.-grédu i donsku mali fra Kaupmannahafnarhaskola arid 1998, cand.
mag.-gradu i dénsku fra sama skoéla arid 1987 og BA-gradu i dénsku og heimspeki fra
Haskola fslands &rid 1977.

Rannséknasvid Audar er danskt mal, einkum danska sem erlent mal og dénsk menning
0g tunga & lslandi i sdgu og samtid.

Audur vinnur nd ad ritun bokar um rannsékn sina & doénskukunnattu islenskra
namsmanna i framhaldsnémi i Danmaérku. Einnig vinnur hdn ad samanburdarrannsokn
& fostum ordatiltaekjum i dénsku og fslensku, en afrakstur hennar hefur m.a. nyst til
ad hanna maltaekid www.frasar.net, sem er aetlad ad audvelda islendingum ad tj4 sig
& donsku. Verkefnid hefur m.a. verid styrkt af Nordplus Sprog, Nordisk Kulturfond og
Augustinusfonden. P4 leidir Audur, dsamt Gudmundi Jénssyni sagnfraedipréfessor og
Erik Skyum-Nielsen vid Kaupmannahafnarhaskoéla, rannsoknina A métum danskrar og
islenskrar menningar: Danir & fslandi 1900-1970. Verkefni® hefur hlotid priggja ara
styrk fra RANNIS.

Asdis R. Magnusdéttir er professor i fronsku mali og bokmenntum.

Asdis lauk doktorsnami i fronskum bokmenntum fra Stendhal-haskélanum (Grenoble
3) i Grenoble, Frakklandi &rid 1997. HUn lauk DEA fra sama skéla arid 1993, maitrise
arid 1992 og Licence-gradu 1991.

Rannsoknir hennar eru einkum & svidi franskra békmennta: midaldabokmenntir,
midaldaskaldsagan, riddaraségur, pydingar og smasdgur.

Asdis vinnur nt ad pydingu & Lancelot ou le Chevalier de la charrette (Lancelot eda

Kerruriddaranum) eftir Chrétien de Troyes, ritgerdastfnum eftir Albert Camus og
Utgafu smasagnasafns med verkum eftir franska kvenrithéfunda.

Hun er patttakandi i verkefninu ,, Histoires des Bretagnes: La ‘matiere de Bretagne’ -
racines, sources et représentations” og vinnur m.a. ad rannséknum a midaldapydingum
og utbreidslu , efnividarins fra Bretagne”.




Asta Ingibjartsdoéttir er adjunkt i fronskum freedum.

Asta lauk meistaraprofi i malvisindum med aherslu & kennslu fronsku sem erlends
mals. Ritgerdin fjallar um st6du nemandans i ordraedu kennslufraedinnar.

Rannsodknasvid hennar er pjalfun talads mals og notkun leiklistar { peirri pjalfun.

Birna Arnbj6rnsdottir er préfessor { annarsmalsfraeedum.

Birna lauk Ph.D.-grddu i almennum malvisindum frad Texashaskéla i Austin,
Bandarikjunum, ari® 1990, MA-gradu fra Haskélanum i Reading, Englandi, arid 1977
0g BA-profi fra Haskola fslands &rid 1975.

Rannséknir hennar eru & svidi hagnytra malvisinda, m.a. maltileinkunar, islensku
sem annars mals, fjarkennslu tungumala og ensku sem samskiptamals. Birna hefur
verid verkefnisstjori Icelandic Online fré upphafi og styrt préun The English Game.
Han styrir priggja ara rannsoknarverkefni um stédu ensku & Islandi. Verkefnid er
bverfaglegt samvinnuverkefni freedimanna af Hugvisindasvidi og Menntavisindasvidi
Haskola Islands. Verkefnid er styrkt af RANNIS og Rannsoknasjodi Haskolans. Birna
hefur flutt fjdlda fyrirlestra um rannséknir sinar & visindara®dastefnum, t.d. EUROSLA,
EUROCALL, WORLDCALL, AAAL, ELF, NORDAND o.fl. b4 hefur hun gefi® ut baekur og
greinar hér heima og erlendis og styrt og verid patttakandi i norreenum og evrépskum
rannséknarnetum.

Birna vinnur ndna ad rannsokn & notkun ensku f haskoélastarfi og ahrifum a tileinkun
namsefnis og notkun islensku. P& vinnur hin ad rannsékn & magni enskuilags i
islensku malumhverfi.

Erla Erlendsdéttir er dosent i spaensku.

Doktorsprof i spaenskum fraedum fré Haskolanum 1 Barcelona, Spani, arid 2003.
MA-gréda frad sama haskola 1999, Magister Artium frd Georg-August-haskélanum
i Gottingen, byskalandi, 1988. Nam i portigdlskum og brasiliskum freedum
(Lusitanistik) vid Ludwig-Maximilians-haskélann i Minchen (Zwischenprifung 1993),
Zwischenprifung fra Georg-August-haskélanum | Goéttingen arid 1986.

Helstu rannsdknasvid eru mal og menning spanskumaelandi pj6da, félagsmalvisindi,
ordfraedi, ordsifjafraedi, ordabodkafraedi, bdkmenntir Spanar og Kubu, pydingar,
kronikur og skrif um landafundina.

Um pessar mundir vinnur Erla ad bok um tékuord ur tungumalum frumbyggja Sudur-
og Mid-Ameriku i spaensku og 68rum Evrépumalum. Einnig er i bigerd bok sem hefur
ad geyma smasogur spaenskra kvenna & 20. og 21. 6ld (Raddir fra Spani), sem og
fraedileg Utgéafa a islenskum pydingum a spaenskum kronikum og pattum fra 17., 18.
og 19. 6ld.

Eyjolfur Mar Sigurdsson er forstddumadur Tungumalamidstddvar Haskola fslands.

Eyjolfur lauk MA-profi i kennslufraedi tungumala fra Sorbonne-haskola f Paris (Paris Ill),
Frakklandi, arid 1996. | storfum sinum fyrir Tungumalamidstdédina hefur Eyjélfur fyrst
og fremst fengist vid nemendastyrt tungumalanam, nemendasjalfredi og notkun
upplysingataekni vid tungumalanam og kennslu.

Francois Heenen er adjunkt { fronsku.

Francois lauk Ph.D.-gradu i malvisindum med aherslu & inddevropska
samanburdarmalfraedi fra Haskolanum i Vin, Austurriki, ari® 2002 og BA-gradu i
almennum maélvisindum fra Haskola islands 4rid 1989.

Rannsdknasvid hans er samanburdarmalfraedi med sérstakri aherslu & préun
indoiranskra mala, merkingarfraedi og malnotkunarfraedi.



Um pessar mundir er Francois ad undirbla nyja rannsékn a tvofoldunarnatidarmyndun
sagnorda i vedisku. Einnig heldur hann afram rannsékn & pydingu ymissa
sagnformdeilda dr fronsku yfir & islensku.

Gauti Kristmannsson er professor | pydingafraedi.

Gauti lauk BA-profi i ensku vid Haskéla Islands 1987 og hlaut 16ggildingu sem
skjalapy®andi og domtulkur sama ar. Hann lauk meistaraproéfi (M.Sc. with distinction)
i skoskum boékmenntum fra Edinborgarhaskola arid 1991 og doktorspréfi (dr. phil.
summa cum laude) i pydingafraedi, ensku, pysku og menningarfélagsfraedi fra
Johannes Gutenberg-haskélanum i Mainz/Germersheim &rid 2001.

Ad undanférnu hefur Gauti unnid ad undirbldningi og uppsetningu pverfaglegrar
namsleidar i nytjapydingum 4 meistarastigi par sem kennsla héfst & haustmisseri
2011, og einnig ad undirbuningi nyrrar ndmsleidar f radstefnutulkun & meistarastigi.

Rannséknasvid Gauta eru almenn pydingafraedi, enskar og pyskar békmenntir,
upplysingin i Evropu, pydingasaga, malstefna & islandi og annars stadar og islenskar
samtimabodkmenntir. Hann hefur gefid Ut fjdlda greina hérlendis og erlendis og ritstyrt
timaritum og békum

Geir Sigurdsson er doésent i kinverskum freedum og forstodumadur
Konfusiusarstofnunarinnar Nordurljosa og ASIS — Asiuseturs [slands vid Haskola
islands.

Geirlauk Ph.D.-gradu i heimspeki med &dherslu a kinverska heimspekifra Hawaii-haskola,
Bandarikjunum, &rid 2004. A arunum 2001-2003 stundadi hann nam i kinversku
og heimspeki vid Renmin-haskéla i Beijing, Kina, og 1998-1999 kinverskunam vid
Christian-Albrechts-haskolann i Kiel, pyskalandi. Hann lauk MA-gradu i heimspeki fra
Haskolanum 1 Cork, Irlandi, 4ri® 1997 og BA-gradu i heimspeki og félagsfraedi fra
Haskola fslands arié 1994.

Rannséknir Geirs snlast 68ru fremur um samanburd & kinverskri og vestraenni
heimspeki og taka einkum & menntun, sidfraedi, einstaklingsproska og lifslist. A seinni
arum hefur dhersla hans veri® & konfusiska heimspeki, dadisma, fyrirbaerafraedi og
bysku hughyggjuna.

Gro Tove Sandsmark er sendikennari i norsku.

Gro Tove lauk Cand. philol profi i norreenum fraedum fra Osloarhaskéla arid 1996.
Sérsvid hennar er norskar bokmenntir. B. phil. Isl. fra Haskola [slands arid 1997.
Rannséknarsvid hennar eru norskar og islenskar békmenntir, kynjafraedi og pydingar.

Gudrun Bjork Gudsteinsdottir er professor i enskum bdkmenntum.

Gudrdn lauk Ph.D.-gradu i enskum bokmenntum fra Haskélanum i Alberta, Kanada,
arid 1993 med breskar, bandariskar og kanadiskar bdkmenntir sem sérsvid. Hun lauk
meistaragradu fra sama skoéla med bandariskar og kanadiskar bokmenntir sem sérsvid
arid 1985, en BA-gradu lauk hun vid Haskola fslands med ensku sem adalgrein og
doénsku sem aukagrein &rid 1982.

Rannsoknasvi® hennar er einkum rithefd [slendinga og afkomenda peirra i Nordur-
Ameriku, en undanfarin ar hefur hun sérstaklega unnid & svidi kanadiskra fraeda,
ymist til ad koma & framfaeri eigin rannséknum, & islensku eda ensku, eda annarra,
& ensku, sem adalritstjéri ritradar the Nordic Association for Canadian Studies. Sem
stendur vinnur hin ad bok um upphaf enskra skrifa Islendinga i Nordur-Ameriku.




Hafdis Ingvarsdottir er professor i menntunarfraedikennslufraedi med kennslu
erlendra tungumala sem sérsvid, vid Menntavisindasvid.

Hafdis lauk Ph.D.-grddu i menntunarfraedi med a&herslu & enskukennslu fra
Readinghaskoéla i Bretlandi arid 2003 og MA-préfi i Hagnytum malvisindum fra
sama skola 1993. Stundadi framhaldsnam i dénsku mali og bdkmenntum vid
Kaupmannhafnarhéaskoéla 1969-1971. Lauk BA-profi fra Haskola [slands &rid 1968 i
doénsku og sdgu.

frannséknum sinum hefur Hafdis einkum beint sjonum ad menntun tungumélakennara,
tungumalanédmi og tungumalakennslu. Hun hefur einnig sérheeft sig i eigindlegri
adferdafreedi og starfendarannséknum. Hun hefur gefid Ut baekur og birt greinar
og boékarkafla hér heima og erlendis, styrt og verid patttakandi i evropskum
rannsoknarnetum. Hafdis vinnur nina ad rannsokn & vidhorfum kennara og nemenda
vid lok grunnskéla til ensku og rannsékn & notkun ensku i haskélastarfi. HUn vinnur
einnig ad rannsokn & vidhorfum tungumalakennara til breytinga & kennsluhattum.

Hafdis var fyrsti formadur Samtaka tungumaélakennara & [slandi, STIL.

Holmfridur Gardarsdottir er professor i spaensku.

Holmfridur lauk Ph.D.-grédu i bdkmenntum og spaensku med &herslu & bokmenntir
Romonsku Ameriku fra Texashaskola i Austin, Bandarikjunum &rid 2001. MA-gradu
fré sama haskola arid 1996, B.Ed profi fra Haskola lslands arid 1993 og BA-gradu i
spaensku fra Haskola slands rid 1988.

Rannséknasvid hennar er kvikmyndasaga og kvikmyndagerd i Rémonsku Ameriku
samtimans, békmenntir minnihlutahépa i Mid-Ameriku med sérstakri aherslu &
bokmenntir fra Karibahafsstond landa eins og Kosta Rika, Panama, Nikaragva
0og Honduras og bdékmenntir Romonsku Ameriku med sérstakri aherslu 4
samtimabodkmenntir skrifadar af konum og pa sérstaklega békmenntir argentinskra
kvenna eftir 1990. Holmfridur hefur flutt fjdlda fyrirlestra um rannséknir sinar a
visindaradastefnum vida um heim. Hun vinnur j6fnum héndum & spaensku, islensku
0g ensku.

Um pessar mundir vinnur Holmfridur ad nyrri bék um malefni minnihluta hépa vid
Karibahafsstrond Mid-Amerikurikja. Tvimala Utgafa & ljé8apydingum argentinska
rithéfundarins og ljédskaldsins Jorge Luis Borges er farin i prentun. A haustmisseri
2011 var Holmfridur Fullbright styrkpegi og rannséknarpréfessor vid Georgetown
haskolann i Washington, D.C.

Hrefna Ingélfsdottir er verkefnastjéri hja Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur i
erlendum tungumalum.

Hrefna lauk MBA-gradu fra Haskélanum i Reykjavik arid 2007 og BA-profi i
stjornmalafraedi med fislmidlafraedi sem aukagrein fra Haskola fslands 1990. Hun
hefur yfir 20 &ra reynslu af kynningarmalum, almannatengslum, fjarfestatengslum og
markadsmalum.

Ingibjérg Agustsdéttir er lektor i breskum békmenntum 19. og 20. aldar.

Ingibjorg lauk Ph.D.-grddu i skoskum békmenntum vid Haskélann i Glasgow,
Skotlandi, arid 2001. Doktorsverkefni hennar fjalladi um skoska rithéfundinn Robin
Jenkins. Hun lauk MA-gradu i ensku fra Haskola Islands arid 1995 og BA-profi i ensku
fra Haskola fslands ari 1993.

Rannséknasvid hennar eru breskar békmenntir 19. og 20. aldar, skoskar békmenntir &
20. 6ld og medhondlun breskra kvenrithdfunda & nokkrum vel pekktum drottningum
Tudor-timabilsins.



Ingibjorg hefur kennt enskt tungumal og békmenntir &4 framhalds- og haskoélastigi
undanfarin 12 ar. Hun sinnti einnig pydingum og skipulagdi radstefnur & ndamsarum
sinum i Skotlandi.

Irma Erlingsdottir er lektor i fronskum samtimabokmenntum.

Irma lauk doktorspréfi i fronskum samtimabdkmenntum fra Sorbonne haskoéla i Paris,
D.E.A. profi i samtimabdkmenntum fra Université Paris VIII Vincennes, meistara-
(maftrise) og licence-gradu i samtimabokmenntum fra haskoélanum Paul Valéry |
Montpellier og BA- profi i fronsku fra Haskola Islands.

Rannséknasvid Irmu eru franskar bokmenntir og heimspeki, menningarfraed,
kynjafredi og samtimasaga. Hun hefur flutt fjélda fyrirlestra um rannsdknir sinar &
radstefnum og malpingum hérlendis og erlendis. Irma hefur skrifad greinar, ritstyrt
bokum og skipulagt radstefur og vidburdi. Ari® 2000 var hun radin forstédumadur
RIKK, Rannsodknastofu i kvenna- og kynjafreedum vid Haskola fslands, og gegnir
enn peirri stodu. Irma er enn fremur framkveemdastjéri EDDU-6ndvegisseturs og
Alpjodlegs jafnréttisskdla (GEST) vid Haskola fslands, en badum verkefnum var ytt ar
vor arid 2009.

Jessica Guse er sendikennari i pysku med aherslu & menningarmidlun.

Jessica nam pyskar békmenntir, midaldasdgu og listasdgu & arunum 2001 - 2009 og
lauk magisterproéfi fra Technical University of Berlin. HUn hefur skilad inn lokaritgerd
{ meistaranami i pysku sem annad mal - menningarmidlun vid Freie Universitat Berlin.
Jessica dvaldi vi® ndam og pyskukennslu vid Haskélann i Gautaborg veturinn 2010 -
2011.

Jia Yucheng er sendikennari i kinversku & vegum Konfusiusarstofnunarinnar
Nordurljés.

Jia kennir kinversku, kinverska texta og kinverska malnotkun. Jia lauk MA-gradu i
bydingafraedi fra South Central University i Hunan-héradi i Kina.

Jén Egill Eypérsson er adjunkt i kinverskum fraedum.

J6n Eqill lauk MA-gradu i kinverskum fornfraedum (classical chinese philology il # 3¢
JikE:) fra Zhejiang-haskola i Hangzhou, Alpydulydveldinu Kina, arid 2006. BA-gradu
lauk hanni sdmu grein fra Shinshu-haskéla i Japan arid 1996.

Rannsdéknasvid hans eru kinverskar fornbékmenntir, sérstaklega Séngvar Chu (%%
&¥) og Breytingaritningin (5%%), med aherslu & frumstaed kinversk triarbrogd og
heimsmyndafraedi.

Julian Meldon D’Arcy er préfessor i enskum bokmenntum.

Julianlauk Ph.D.-gradu i skoskum bokmenntum fra Haskdlanum i Aberdeen, Skotlandi,
arid 1991, MA-gradu frd Lancasterhaskola arid 1971, B.Ed.-profi fra St. Martin’s
College i Lancaster, Englandi, 1972 og BA-gradu i ensku mali og békmenntum fra
Lancasterhaskola &rid 1970.

Rannséknasvid hans er breskar og skoskar bokmenntir, sérstaklega skaldsagnagerd
4 19. og 20. ¢6ld, og bandariskar og evropskar iprottabokmenntir. Jalian hefur flutt
fiolda fyrirlestra um rannséknir sinar & visindaradastefnum i Bretlandi, 4 meginlandi
Evrépu og i Bandarikjunum.

Um pessar mundir vinnur Julian ad nyrri bék um ameriskan fétbolta i bandariskum
békmenntum, auk pess ad pyda verk eftir Pérberg bérdarson.




Kaoru Umesawa er lektor i japdnsku.

Kaoru lauk Ph.D.-grédu i hljodfraedi vid UCL (University College London) &rid 2001,
MA-gradu i hljodfraedi vid sama skoéla arid 1991, MA-gradu i menntunarfraedi vid ICU
(International Christian University), Japan, arid 1992 og BA-gradu i ensku vid Kobe
Kaisei Joshigakuin-haskola, Japan, arid 1988.

Adaldhersla i rannsdknum hennar snyr ad svidi hlj¢dfraedinnar, hljédfredi erlends
tungumals og kennslu japdnsku sem annars mals.

Hun kom til [slands &ri® 2003 og tok til vid ad mota deild japansks mals og menningar
vi® Haskola [slands, en japanska vard par med fyrsta tungumalid utan Evropumala sem
kennt er & adra skolastigi hér & landi. Sidan pa hefur starf hennar m.a. falid i sér ad
bréa og byggja upp deildina, og er japanska til BA-préfs nu fastur lidur & kennsluskra
Haskola fslands.

Kristin Isleifsdottir er adjunkt  japdnsku.

Kristin undirbyr pridja ars nema sem halda utan til ndms i Japan og sér um samskiptin
vid pa auk pess sem hdn heldur utan um nemendur sem vinna ad BA-ritgerd sinni.
Auk starfa sinna i pagu japdnskukennslunnar er Kristin i hlutastarfi vid kennslu &
myndlistarndmskeidum vi® Menntavisindasvi® HI.

Kristin Gudrun Jonsdottir er adjunkt i spaensku.

Kristin lauk Ph.D.-gradu f rémansk-ameriskum freedum fra rikishaskélanum i Arizona,
Bandarikjunum, 2004. Titill Ph.D.-ritgerdar hennar var Voces de la subalternidad
periférica. Jesus Malverde y otros santos profanos de México. Hun lauk MA-gradu
i speenskum og rémansk-ameriskum bdkmenntum fra Madridardeild New York-
haskolans { Madrid 1986 og BA-gradu i spaensku fra Universidad del Sagrado Corazon,
Puerto Rico, 1983. Nam békmenntir spaenskumaelandi landa vid Universidad Nacional
Autonoma | Mexikoborg, Mexikd, 1981-1982 og spaensk fraedi vid Universidad
Complutense i Madrid, Spani, 1979-1981.

Rannséknasvid hennar er békmenntir og alpydutrd landamaera Mexikd og
Bandarikjanna, alpydudyrlingar Rémdnsku Ameriku, smasagan og érsagan { Rbmoénsku
Ameriku, békmenntir spaenskumeelandi eyja Karibahafs og pydingar.

Um pessar mundir vinnur Kristin ad bok um alpydudyrlinga fra Mexiké sem kemur
Ut hja haskolaforlaginu vid Universidad Auténoma de Ciudad Juarez i Mexikéd &
naesta ari. Einnig vinnur hdn ad drvalssafni 6rsagna frda Romonsku Ameriku og
rannsoknaverkefninu , Tengsl Spanar og [slands { gegnum tidina”. Hun hefur lokid vid
bydingu & bokinni Svarti saudurinn og adrar fabulur eftir Augusto Monterroso.

Lars-Goran Johansson er sendikennari f seensku.

Lars-Goran lauk Fil.mag.-gradu i norreenum tungumalum og bdékmenntum fra
Haskolanum i Uppsolum &rid 1974 asamt kennslufraedi fra Haskélanum f Linkoping
1977.

Rannsoknarsvid Lars-Goran er saenskar samtimabdkmenntir.

Magnus Fjalldal er préfessor i ensku.

Magnus lauk Ph.D.-gradu i enskum békmenntum og germénskum midaldafraedum
fra Harvard-haskola arid 1985. Hann hafdi adur lokid cand.mag.-profi i ensku og BA-
profi { ensku og islensku fra Haskola [slands.

Rannséknasvid hans hefur adallega verid enskar og islenskar midaldabdkmenntir.

Um pessar mundir er Magnus ad vinna ad kénnun & utgafum Finns Jonssonar i
norraenum fraedum og rannsaka ahrif Dantes & Kantaraborgarségur Chaucers.



Magnus Sigurdsson er adjunkt i pysku.

Magnus lauk MA-gradu i pysku sem erlendu mali fra Haskélanum i Heidelberg,
pyskalandi, arid 1983.

Rannsoknaahugi Magnusar beinist ad malnotkun fslendinga sem laera pysku, pydingum
og ordabokanotkun. Magnus var (dsamt Rebekku prainsdottur) ritstjéri 1. argangs
Milli méla: Arsrits Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur i erlendum tungumalum, Utg.
2009.

Marlene @rnstrup Petersen er adjunkt i donsku.

Marlene lauk MA-gradu i norraenum tungumalum og békmenntum og ensku fra
Arésahaskola { Danmérku arid 2007.

Medal kennslugreina hennar eru doénsk békmenntasaga og danskar samtima-
békmenntir.

Martin Regal er ddsent i ensku.

Martin lauk Ph.D.-grddu i breskum og bandariskum leikbdkmenntum fra Kaliforniu-
haskoéla i Davis (UCD) 1991, MA i ensku fra sama haskéla 1983, og BA-gradu fra
Reading-haskola, 1975.

Rannséknir hans eru & adallega 4 svidi leikbdkmennta, en 4 sidustu &rum hefur hann
verid ad vinna vid verkefni um kvikmyndafraedi. Hann hefur einnig pytt fjolmérg forn-
og nutimaislensk békmenntaverk auk annarra verka. Um pessar mundir er hann ad
ljuka bok um harmleikinn og undirbla pydingar sinar & l[j6dum Sigurdar Palssonar til
utgafu.

Martin kenndi fyrst { Haskola [slands &ri® 1976, en hefur einnig kennt { Bandarikjunum
og nylega vid Stokkholmshaskola.

Michele Broccia er sendikennari i itolsku.

Hann hof storf vid Haskola [slands hausti® 2011. Michele lauk meistaragradu i enskum
nutimabokmenntum fra Telematica Guglielmo Marconi haskélanum { Rém arid 2009
en adur hafdi hann lokid meistaragradu i kennslufreedum fra sama haskoéla. Michele
er fra Sardiniu og par lauk hann haskélanami 1990 med aherslu & erlend tungumal
0og bokmenntir og fékk kennsluréttindi. Rannséknir hans snda ad ftalskri tungu og
malvisindum, sardinisku og békmenntum.

Oddny G. Sverrisdéttir er professor i pysku.

Oddny lauk doktorsprofi i pyskum fraedum, malvisindum og norraenu arid 1987 fra
Westfalische Wilhelms-haskélanum i Minster i Westfalen, pyskalandi. Adur hafdi
hun loki® BA-gradu i pysku og bokasafnsfraedi auk kennsluréttindanams fra Haskola
slands, arid 1980.

Rannséknasvid hennar er innan samanburdarmalvisinda, einkum & svidi ordtakafraedi
(frasedlégiu), svo og pyska sem erlent tungumdl & Islandi og midlun menningar
i fer@apjonustu. Oddny hefur flutt fjdlda fyrirlestra um rannséknir sinar &
visindarad®astefnum vida um heim og tekur patt i ymsu alpjédlegu samstarfi.

Fra arinu 2004 hefur Oddny att saeti i Institut fur Deutsche Sprache i Mannheim,
stofnunar sem heyrir undir Alpjédavisindaradid (ICSU).

Um pessar mundir vinnur Oddny ad rannsékn & notkun ordtaka i pyskum og fslenskum
textum og er rannsoknin byggd a rauntextum.

Oddny tekur einnig patt i samstarfsverkefninu Saga Breidafjardar, sem hlotid hefur
styrk fra RANNIS (2010-2012)




Pétur Knutsson er dosent { ensku.

Pétur lauk BA-profi i fornensku fra Cambridge i Englandi 1964, MA-profi fra sama
haskola 1968, B. Phil. Isl. frd Haskola islands 1968, og doktorsprofi fra enskudeild
Kaupmannahafnarhaskoéla 2004.

Doktorsritgerd hans fjalladi um pydingu Halldéru B. Bjérnsson & fornenska kvaedinu
Bjolfskvidu, sem kom Gt i hans ritstjorn 1983. | ritgerdinni syndi hann fram & ad f
pbydingum milli naskildra tungumala verda tengsl milli malforms og merkingar med
allt 6drum haetti en gert er rad fyrir i hef@bundinni pydingarfraedi; ennfremur ad pott
bessi pessi tengsl séu greinileg f pydingum milli naskyldra méala, ma gera rad fyrir peim
ekki sidur  hef@bundnum pydingum.

{ erindum og birtum greinum hefur Pétur sidan préad pessar hugmyndir til ad skapa
umraedu um edli og umfang textans: er hann endanlegur? Er unnt ad stiga ut ar
honum? Pétur hefur einnig ritad um préun heimsmyndarinnar eins og hun birtist
midaldarbokmenntum Englendinga og lslendinga.

Pétur hefur kennt i Haskélanum sidan 1978. Kennslusvi® hans hafa verid ensk
hljodfraedi, mallyskufraedi, félagsmalvisindi, setningarahersla og hljémfall, bragfraed,
malsaga, forn- og midenska, og munnmenntir.

Randi Benedikte Brodersen er lektor i donsku.

Hun er med cand.mag.-prof i norreenum tungumalum og bdkmenntum med
hagnyt malvisindi og pydingafraedi sem aukagrein (1988), hefur auk pess lokid
rannsoknanamskeidum & doktorsstigi og namskeidum i kennslufredi erlendra
tungumala og tolfraedi.

Rannséknasvid hennar er nutimadanska, félagsmalvisindi, malleg adlégun
(akkomodation), danskar mallyskur, hreintungustefna, malstefna, adferdafraedi,
akademisk ritun og kennsla.

Hun vinnur nG ad doktorsritgerd um mallega adldégun, malnotkun og vidhorf til
tungumala medal Dana i Noregi. Einnig vinnur hin ad tveimur békum, kennslubék i
textagreiningu og akademiskri ritun dsamt greinasafni fr& norreenu malpingi.

Rebekka Prainsdottir er adjunkt i rissnesku.

Rebekka lauk meistaraprofi 1 rdssnesku og  rdssneskum békmenntum  fra
Rikishaskélanum i Pétursborg arid 2003 og BA-profi i russnesku fra Haskola Islands
arid 2001.

Rannséknarsvid hennar eru rdssneskar bokmenntir 4 19. og 20. 6ld, fram til 1930,
og samtimabdkmenntir skrifadar af konum. Rebekka vinnur ad bdk med pydingum &
russneskum smasogum eftir konur (med skyringum og fraedilegum inngangi).

Sigurdur Pétursson er lektor i grisku og latinu.

Sigurdur lauk cand.mag.-profi i latinu og grisku fra Haskolanum i Arésum i Danmérku
vorid 1973. Auk kennslu badi i latinu og grisku vid Haskdla islands fra hausti 1973
hefur Sigurdur fengist vid rannséknir & ymsum svidum klassiskra freeda en hefur péd
einkum lagt dherslu & himanisma almennt, ahrif hans hér & landi og paer békmenntir
sem [slendingar sémdu & nylatinu fra lokum sextandu aldar fram & nitjandu 6ld.
Sigurdur hefur flutt fjdlda fyrirlestra & fraedasvidum sinum, sott radstefnur baedi
innan- og utanlands og fraedigreinar eftir hann hafa birst vida, frumsamdar & fimm
tungumalum, islensku, donsku, ensku, pysku og itdlsku.

Sigurdur hefur att mikid samstarf vid norraena starfsbraedur sina fra pvi & arinu 1986,
baedi formlega vid fimm ara rannséknaverkefni a svidi nylatinu & Nordurldndum, sem
skiladi miklum arangri, og vid kennaraskipti og ymiss konar malping. bar ad auki hefur
hann verid i miklum tengslum vi® ymsa haskoéla og starfsbraedur & [taliu.



Sem stendur faest Sigurdur einkum vid ritun fraedigreina og vid pad ad semja inngang
ad fullgerdri pydingu a 16ngu latinuriti eftir Jon porkelsson Skalholtsrektor fra 18.
old. par ad auki vinnur hann einnig ad samantekt og yfirliti & latneskum kvedskap
islendinga fra pvi & sextandu 6ld fram & pa tuttugustu.

Stefano Rosatti er adjunkt i itdlsku.

Stefano lauk MA-gradu i kennslufreedum og Utbreidslu italskrar tungu og menningar
fra Haskola Ca’ Foscari { Feneyjum, ftaliu, 4ri® 2005. Hann lauk Laurea-gradu (4 &ra
nam) { itdlskum békmenntum fra Haskélanum i Genua, [taliu, arid 1996.

Rannséknasvid hans er italskar endurreisnar- og samtimabdkmenntir. Stefano hefur
flutt nokkra fyrirlestra um rannsoknir sinar & radstefnum i Haskola fslands.

Um pessar mundir vinnur Stefano ad pydingu & skaldségunni Se questo &€ un uomo
eftir ftalska rith6fundinn Primo Levi. Hann er einnig ad rannsaka verk Italo Calvino
med sérstaka aherslu & békmenntaritgerdir hans. Auk pess er hann ad skoda aevi og
verk itolsku skaldkonunnar Isabella Di Morra, sem uppi var & 16. 6ld.

Susanne Antoinette Elgum er adjunkt i donsku.

Susanne lauk M.Sc.-gradu f stjornmalafraedi frd& Kaupmannahafnarhaskola arid 1997
0g BA-gradu i salfraedi fra sama skola arid 2000.

borhildur Oddsdéttir er adjunkt i donsku.

porhildur lauk MA-gradu fra Haskola Islands arid 2004 med aherslu & kennslufraedi
tungumala, einkum ordafordatileinkun i erlendum malum. HuUn stundadi nam
vi® Kaupmannahafnarhaskéla 2002 og Haskolann i Odinsvéum 1978-1980, lauk
uppeldis- og kennslufraedi fra Haskola Islands 1989 og BA-gradu i dénsku fra sama
skoéla 1978.

Rannséknasvid hennar er tileinkun erlendra tungumala, toélvustudd tungumalakennsla
og skyldleiki ordaforda dénsku og islensku. [ gangi er rannsokn & préun ordaforda og
notkun or@asambanda f ritmali nemenda.




Midlun rannsokna a arinu 2011
Fyrirlestrar

Anna Jeeves
.The “English Self” of young Icelanders today”. Hugvisindaping, 25. mars.

.Everyone wants to be better at English”. Reflections on the relevance of English at secondary
school”. Menntakvika, 30. september.

Audur Hauksdaottir
.Sproghjaelp og fraser pa dansk og islandsk”. Hugvisindaping, 26. mars.

,Um dénskukunnattu fslenskra stadenta & 4tjandu og nitjandu 6ld . Malpingid: Islendingar vid erlenda
haskoéla & atjdndu og nitjandu 6ld. Félag um atjandualdar fraedi. Fyrirlestrasalur bjédarbokhlodu, 9.
april.

~Receptiv og produktiv beherskelse af leksikalske fraser pa dansk — Sprogveerktgjet frasar.net”.
R4dstefnan: NORDAND 10. Haskdli Islands, 25.-28. mai.

.Nordisk sprogforstaelse eller internordisk kommunikation. Hvad nytter og for hvem?” Radstefnan:
Minst 4 mal til gll. Radstevna um fleirmeeli i Nordurlondum. Frodskaparsetur Faereyja, 22.-24. agust.

.Sprak, kultur og identitet, kva vil dette bety i framtida?” Radstefnan: VAKN-2011. Operahuset
Nordfjord Eid, 4.-5. oktdber. Bodsfyrirlestur.

~Laesning ger forskel. Om forskning i dansk som fremmedsprog i Island”. Malping & vegum
Fremmedsprakssentret. Nasjonalt center for fremmedsprak i opplaeringen (Hogskolen i @stfold i
Noregi). brandheimur, 11. oktéber. Bodsfyrirlestur.

LFraser og fraseindlaering i et kontrastivt perspektiv’. Radstefnan: Milepael i nordisk forskning pa
sprog- og kulturomradet. Stofnun Vigdisar Finnbogaddttur. Pjédminjasafnid, 27.-28. oktober.

.Hvordan klarer islandske studerende sig pa dansk under videreuddannelse i Danmark?” CIP
symposium. Center for Internationalisering og Parallelsproglighed. Kaupmannahafnarhaskaoli, 10.
névember. Bodsfyrirlestur.

.Hvabehar — hvad er problemet?” Ra&dstefnan: SJUSK 2011 — Nordisk symposium om naturligt
talesprog. Verslunarhaskoélinn i Kaupmannahéfn, 23.-24. névember.

.Men hvad er tingenes tilstand? - nabosprog i undervisningen”. Radstefnan: Hvorfor er dansk sa
svaert? Danska menntamalaraduneytid og Danska malnefndin. Nordatlantens Brygge, 30. névember.
Bodsfyrirlestur.

Asdis R. Magnusdattir
. Tungumal og menning: skiptir tungumali® mali?” Hugvisindaping, 11. mars.

LA pyda ur fronsku og fornfrénsku: Perceval eda Sagan um Gralinn". Malstofan: Sudrid i nordri. Um
bydingar Ur roménskum malum. Hugvisindaping, 25.-26. mars.

.L'étranger chez Camus et Chrétien de Troyes”. XVIIl ping norraenna romanista. Gautaborgarhaskali,
9.-12. agust.

,Ekkjan i eydiskoginum”. Alpjodleg afmaelisradstefna RIKK. Haskoli islands, 4.-5. névember.

,Stada fronskunnar { H.I.” Malping um frénskukennslu. Pjédminjasafnid, 9. névember.

Birna Arnbjérnsdodttir
.English and Icelandic in Academia: A Matter of Language Policy”. Hugvisindaping, 25. mars.

JIntegration af indvandrere gennem voksen- og efteruddannelse. En nordisk komparativ
undersggelse”. Radstefnan: NORDAND 10. Haskdli [slands, 25.-28. mai. Asamt Karen Lund.

»Icelandic Online: A Free Course in Modern Icelandic”. Universidad Politécnica de Valencia, 22. juni.



.Four Languages: Implications for Proficiency?” Radstefnan: Minst fyra mal til gll. R&dstevna um
fleirmeeli { Nordurlondum. Frodskaparsetur Feereyja, 22.-24. agust.

,On the Icelandic Language in North America”. Second Workshop on Immigrant Languages In
America. Noregur, 21.-24. september.

+Exposure to English in Iceland: A Quantitative and Qualitative Study”. Menntakvika, 30. september.

.Nordiske sprog online: Muligheder der kan fremme internordisk kommunikation”. Milepael i nordisk
fremtidsforskning pa sprog- og kulturomradet. Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur. pjédminjasafnid,
27.-28. oktober.

.Online undervisning: Nye muligheder for de nordiske sprog?“ Nordisk Lektorkonferanse. Vilnius,
10.—-12. névember.

Erla Erlendsddttir

+nl...] 0g sigler nu Kolimbus med syn tvd skyp og féreuneyte & stad [...]". Landafundirnir og Nyi
heimurinn { islenskum handritum®. Malstofan: Sudrid i nordri. Um pydingar Ur roménskum malum
og latinu. Hugvisindaping, 25.-26. mars.

~Les sagues de Vinlandia”. Fyrirlestrar6d Caixaforum Tarragona. Umsjoénarmadur Dr. Josep Luis Alay,
Universitat de Barcelona, mai.

. »Anno Christi 1429 hefur pad tilborid [...] 1492"”. De cémo llegaron al norte del Viejo Mundo las
noticias sobre el Nuevo Mundo”. XVIIl ping norraenna rémanista. Gautaborg, 9.-12. agust.

Gauti Kristmannsson
,Midlun heimsins békmennta: er hun upprunnin & lslandi?” Hugvisindaping, 11.-12. mars.

.Scott, the Epic Translator of Balladry”. Ra8stefnan: Scotland — Scottland, Scottish Studies Society in
Europe. Schloss Schénburg, 27.-29. mai.

.Die Erfindung der Weltliteratur vor und nach Goethe”. Literaturlibersetzer im Spannungsfeld von
Kunst und Politik. Haskolinn { Mainz/Germersheim, 1.-3. juli.

.The Poems of Ossian as National Epics”. Eighteenth Century Scottish Studies Society Annual
Conference 2011. University of Aberdeen, 7.-10. juli.

»Zur Nation durch Translation”. Nationen und Nationenbildung. FTSK Germersheim, 18-19.
névember.

Geir Sigurdsson
.Pegar fjollin verda aftur fjoll. Um veruleikasyn i daoisma og zen”. Vidbyggingin — fyrirlestrar6d
Listahaskola [slands, 31. januar.

. The Two Koreas: Historical Framework, Development and Current State(s)”. Iceland Model United
Nations. Haskaoli fslands, 25. febrdar.

~Comparative Philosophy: Whither Now?" The 6th Annual Meeting of The Comparative & Continental
Philosophy Circle. University College Cork, Irlandi, 2.-5. mars.

»Hvad er skopun? Faeinar pvermenningarlegar evrasiskar hugleidingar”. Hugvisindaping, 11. mars.

.Dao Embodied — Embodying Dao: Daoist and Confucian Visions of the Body as Locus of Personal
Cultivation International”. Conference on Body and Person in China. Centre of Oriental Studies,
Vilnius haskdli f Lithaen, 6.-8. juni.

.China’s New Confucianism”. Centre for East Asian Studies. Turku-haskoli, 18. oktober.
Bodsfyrirlestur.

.New Confucianism: A Promise for China’s Future or an Old Relic of Her Past?" Russian Academy of
Sciences. Moskva, 19.-21. oktéber.

~Ritual Knowledge: A Confucian Exploration”; The 1st International Symposium on Chinese Culture
and Religious Concord and the 9th Academic Conference in Memory of Master Han-Ching. Society
for the Study of Religious Philosophy. Taiwan, 16.-19. desember.




Gro Tove Sandsmark
.Gjennom asken — interferens i sagaoversettelser — forurensning eller berikelse?” Fagdager for
norskundervisere. Hagskolen i Telemark. Schaeffegarden, 13. mai.

. »Hva har Karl Over Knausgard til felles med en mikrobrikke?” Identitet og menneskelighet i tre
nordiske science fiction-romaner”. Radstefnan: Milepzel i nordisk fremtidsforskning pa sprog- og
kulturomradet. Stofnun Vigdisar Finnbogaddttur. Pjodminjasafnid, 28. oktober.

Gudrun Bjérk Gudsteinsdottir
LHverjir eru ,,vid" 1 skaldsdégunni Baldur’'s Song eftir David Arnason?” Malstofan: Heiman og heim:
Vestur-islensk fraedi. Hugvisindaping, 6. mars.

»Johann Magnus Bjarnason”. Radstefnan: Association for the Advancement of Canadian Studies in
Canada. Arlegt ping hug- og félagsvisinda i Kanada, 31. mai.

Hafdis Ingvarsdottir
.Narratifur og lifssdgur innan menntunarfreeda og annarra pjodfélagsfraeda”. Radstefna um
rannsoknir 1 pjodfélagsfraedum. fsafjérdur, 8.-9. april.

.Researching English in Iceland”. Fyrirlestur fluttur vid CIP; Center for Internationalisering og
Parallelsproglighed. Kaupmannahafnarhaskoli, 27. jani.

.English in the Expanded Circle: The use of English at the Tertiary Level in Iceland”. Minst fyra mal til
oll Radstevna um fleirmeaeli i Nordurlondum. Frodskaparsetur Faereyja, 22.-24. agust.

.Struggle or Growth: The lived experience of first year language teachers”. ECER (European
Conference on Educational Research). Berlin, 13.-16. september.

, Teaching English in Lower Secondary Schools within the Expanded Circle”. Medhéfundur Asran
Jéhannsdottir. Menntakvika, 30. september.

HoImfridur Gardarsdottir
LListin ad pyda heimsalfur: ,Tru & fridsamlegt samband””. Malstofan: Sudrid i nordri. Um pydingar
ar romonskum malum og latinu. Hugvisindaping, 25.-26. mars.

.Lo nordico en Borges y Borges en Islandia®”. Haskolinn i Bergen, 5. mai. Sérstakur bodsgestur.

.Identidad y mestizaje: La narrativa caribefia costarricense”. Haskoélinn i Bergen, 6. mai. Sérstakur
bodsgestur.

.New trends in Latin American Cinema”. Opinn fyrirlestur, Karl-Franzens-Universitat, Graz, Austurriki,
Centre for the Study of the Americas: GUSS Sumarhaskélinn um ,, Amerikurnar”, 3. agust.

JFricciones: La literatura como catarsis y arquitecta de una memoria colectiva Centroamericana”.
XVIII ping norrenna réomanista. Gautaborgarhaskoli, 9.-12. agust.

.The Caribbean: Doorway to the Americas: Mobility and Multiculturalism”. University of Southern
Maryland (prir haskélar), 13.-15. névember. Fyrirlestur { bodi Fulbrightstofnunarinnar.

»Costa Rica’s “other history”: Multiple Faces of Mestizaje in Contemporary Narrative”. St. Edwards
University, Austin, Texas, 5. desember. Fyrirlestur i bodi Fulbrightstofnunarinnar.

Ingibjérg Agustsdéttir
.'In My End is My Beginning’: Three Tragic Queens of the Tudor Age in Novels by Philippa Gregory
and Alison Weir”. The Fifth Contemporary Critical Perspectives Conference:

Contemporary Women Novelists. University of Roehampton, London, 14. april.
Irma Erlingsdottir
»Tungumal utlegdar. Um skrif alsirska rithéfundarins Assiu Djebar”. Hugvisindaping, 26. mars.

. The Politics of Development”. Malpingid: The State of Food and Agriculture 2010-2011. Women in
Agriculture, Closing the Gender Gap for Development. Utanrikisrdduneytid i samstarfi vid Alpjodlegan
jafnréttisskola. Haskoli islands, 16. mai.



Opnunaravarp a alpjédlegu radstefnunni: Crisis and Renewal. EDDA — Center of Excellence, NordWel
and REASSESS. Haskdli [slands, 2.-3. juni.

Opnunaravarp & alpjédlegri afmeaelisradstefnu Rannsoknastofu i kvenna- og kynjafreedum, Haskoli
[slands, 4.-5. névember.

Julian Meldon D’Arcy

,Captains of Sport as Captains of Industry: Football in the fiction of Dorothy Canfield Fisher”. Arleg
radstefna (nr. 28): Sport Literature Association. Haskélinn i Maine, Orono, Maine, Bandarikjunum,
22.-25. jun.

Kristin Isleifsddttir
.Kennsla og adstada i list- og verkgreinum”. Menntakvika, 30. september.

Kristin Gudrun Jonsddttir
. .Kaeri brodir... ég akalla pig af 6llu hjarta.” Pancho Villa, byltingarhetja Mexiké og dyrlingur
alpydunnar”. Hugvisindaping, 11.-12. mars.

.Porhallur porgilsson. Gleymdur pydandi og fraedimadur”. Malstofan: Sudrid i nordri. Um pydingar
ar romonskum malum og latinu. Hugvisindaping, 25.-26. mars.

.La representacién iconogréfica de Jesls Malverde, el bandolero santificado”. XIV Encuentro de la
Red de Investigadores del Fenémeno Religioso en México (RIFREM), 6.- 8. april.

»Stigamenn i helgra manna télu. Tvod daemi fra Mexiké”. Malpingid: Kreppur sjalfsins. Gliman, 6had
timaritum gudfraedi og samfélag, ReykjavikurAkademiunnar og Skalholtsskoéla. ReykjavikurAkademian,
4.-5. névember.

Marlene @rnstrup Petersen

.En mgrk periode i Danmarks historie. Postkoloniale laesninger af Halldér Laxness’ Islands Klokke og
Einar Karasons Nordlys”. Radstefnan: Milepael i nordisk fremtidsforskning pa sprog- og kulturomradet.
Stofnun Vigdisar Finnbogadottur. Pjodminjasafnid, 28. oktober.

Oddny G. Sverrisddttir
.Die Reise zum Buch. Nyjungar og fleiri teekifzeri i menningarferdapjénustu”. Hugvisindaping, 11.-
12. mars.

~Rannsoknir i sagnfreedi og menningarferdapjonusta”. Malping rannséknahéps um Breidafjord, 13.
oktéber

Pétur Knutsson
.Ad hlusta 4 fjoll: samskynjun sem lausn i tdlkunarfraedi (Synaesthesia as a practical hermeneutic)”.
Hugvisindaping, 11. mars.

|u

.Ordination and Sentence accent: a reappraisal.” Hugvisindaping, 25. mars.

.Looking forward to English: local vs global, classical vs koiné”. The English Speaking Union: English
in and for Iceland. Norraena husid, 10. juni.

Randi Benedikte Brodersen

.Hvordan, hvor meget og hvorfor tilpasser danskere i Norge sig sprogligt til norsk? Eller: Hvad
forteeller korrespondanceanalyser om danskeres tilpasning til norsk? Slutresultater fra en sproglig
undersggelse”. Hugvisindaping, 12. mars.

.Hvad kendetegner isleendinges udtale af dansk, og hvordan kan islaendinge blive endnu bedre til
dansk?” Hugvisindaping, 26. mars.

~Ungdomssprog” (i samvinnu vid Laufeyju Jéhannsdottur og Ma Vidarsson). Seminar om
ungdomssprog for gymnasieelever og deres laerere fra Greve Gymnasium og islandske kolleger og
studerende. Norraena husid, 8. april.

.Girafsprog”. Seminar om ungdomssprog for gymnasieelever og deres lzerere fra Greve Gymnasium
og islandske kolleger og studerende. Norraena husid, 8. april.




»Hvad er girafsprog? Girafsprog som hjertesprog, hverdagssprog og mgdesprog”. Bergen @kologiske
Landsby. Bergen, 26. april.

»Bourdieus (kultur)sociologi brugt i en sociolingvistisk kontekst”. Nordisk forskningsseminar. Haskoli
fslands, 2. maf.

.Hvilke sproglige, personlige og paedagogiske faktorer spiller en rolle for udtaletilegnelsen?” Nordisk
Forskningsseminar. Haskoli [slands, 2. mai.

.Korrespondanceanalyse, sproglig tilpasning og empiriske slutresultater: Hvad viser
korrespondanceanalysen om danskeres sproglige tilpasning til norsk i Norge?"” Nordisk regionalmgde
for danske lektorer i Norden og Baltikum. Haskolinn i Osl6, 5.- 8. mai.

,Isleendinges udtale af dansk i et teoretisk, empirisk og praktisk perspektiv”. [ samvinnu vid Peter
Raagaard & Marc D.S. Volhardt. Radstefnan: NORDAND 10. Haskoli [slands, 26. mai.

.Korrespondanceanalyse. En bourdieusk fornyelse i sociolingvistikken”. Minst fyra mal til gall.
Radstevna um fleirmeaeli i Nordurlondum. Frédskaparsetur Feereyja, 22.-24. 4gust.

.Sproglig tilpasning og korrespondanceanalyse”. Heimsokn Sédertdrns hdgskola v/ Barbro Allardt
Ljunggren. Haskdli [slands, 28. september.

.Forstdelsesstrategier og veje til at forstd dansk for nordboere”. Nordisk kursus for nordiske
studerende fra Island, Norge, Sverige og Finland. Schaffergarden, Gentofte, 17. oktdber.

.Sprogholdninger og sproglig tilpasning blandt danskere i Norge”. Nordisk kursus for nordiske
studerende fra Island, Norge, Sverige og Finland. Schaffergarden, Gentofte, 19. oktdber.

»Blandingssprog, sprogholdninger og forstaelsesstrategier blandt danskere i Norge”. Milepaeli nordisk
fremtidsforskning pa sprog- og kulturomradet. Stofnun Vigdisar Finnbogaddéttur. Pjodminjasafnid,
27. oktober.

.Kollektiv vejledning —for hvem, hvordan og hvorfor?” (vejledningsseminar for ansatte). Listahaskélinn
i Bergen, 10. névember.

Rebekka brainsdottir
,Russneska stafrofid”. Ornamskeid fyrir almenning. Hugvisindamars, 5. mars.

~Hvadan kemur pu Rus?” Veffyrirlestur, Hugvisindamars, 25. mars.
.Vopnlaus f nyjum texta”. Malstofan: Hugraen fraedi Il. Hugvisindaping, 25.-26. mars.

LFarandlistamennirnir”. Fyrirlestrar6d um rudssneska menningu. Russneskan, Stofnun Vigdisar
Finnbogadodttur og Sendirdd rdssneska sambandsrikisins. Reykjavik, 14. april.

.Hvernig gleymist fortidin og hvernig verdur han til?” Alpjodleg afmaelisradstefna RIKK. Haskoli
slands, 4.-5. névember.

Sigurdur Pétursson
»H&fsamur humanisti i Hitardal”. Hugvisindaping, 12. mars.

~Rimur af Aeneasi sterka”. Hugvisindaping, 26. mars.

,Ode ad Melpomenen — Odur til Melpomenu”. Malpingid: islendingar vid erlenda haskéla & atjandu
og nitjandu 6ld. Félags um atjandu aldar fraedi. Fyrirlestrarsalur pjodarbokhlodu, 9. april.

Stefano Rosatti
.Isabella Di Morra: a Misterious Life, a Literary death?” Hugvisindaping, 11. mars.

L libri degli italiani”. ftolsk mosaik. Malping um ftalskar békmenntir og listir. Stofnun Vigdisar
Finnbogadoéttur og itélskunnar vid Deild erlendra tungumala, bokmennta og malvisinda. Haskoli
slands, 18. névember.

Porhildur Oddsdadttir
.Pydingar & skaldverkum ur nordurlandamalum & islensku”. Hugvisindaping, 11.-12. mars.



,broun malbeitingarhaefni & einu 4ri. Athuguna & ritun dénskunema vid Hi”. Hugvisindaping, 25.-26.
mars.

,Ordforrdd og flerordsforbindelser i skriftligt dansk pa Islands Universitet”. Nordisk forsknings-
seminar. Haskali [slands, 2. mai.

LIslandske studerendes ordforrdd i dansk — og udviklingen i lgbet af studiets farste ar”. Nordisk
regionalmgde for danske lektorer i Norden og Baltikum. Universitetet i Oslo, 5.- 8. ma.

»Hvor stor produktiv viden har islandske studerende pa danskfaget pa Islands Universitet nar det
kommer til brug af fraser og flerordsforbindelser i deres skriftsprog?” Radstefnan: NORDAND 10.
Haskoli [slands, 25.-28. mai.

.Gaengse islandske fejl i skriftlige opgaver pa dansk”. Milepael i nordisk fremtidsforskning pa sprog-
og kulturomradet. Stofnun Vigdisar Finnbogadottur. bjédminjasafnid, 27. og 28. oktdber.

Veqggspjold

Hafdis Ingvarsdottir
Learners’ Attitudes to English at the End of Compulsory School. Medhéfundar: Samuel Lefever, Asrin
Johannsdottir, Audur Torfadottir. Menntakvika, 30. september.

Hafdis Ingvarsdottir og Birna Arnbjérnsddttir
Using English in Iceland. bjoédarspegill XII. Haskoli islands, 28. oktéber.

Baekur

Gauti Kristmannsson
Vidbrégd ur Vidsja. Urval ritddoma fra upphafi 21. aldar. Ritstjori Gudni Elisson. Ritrodin Vordur i
menningarfraedi samtimans 2. Reykjavik: Haskoladtgafan, 2011.

Julian Meldon D’Arcy
Sideroads / Hlidargétur, ensk pyding (dsamt Astradi Eysteinssyni) & [jodabok eftir Jonas borbjarnarson
i tvimala ritr6d SVF, Reykjavik: Haskoélautgafan, 2011.

Greinar og bokarkaflar

Anna Jeeves
.Secondary school English and its relevance for students”. Malfridur. Timarit Samtaka
tungumaélakennara 4 fslandi 27(2)/2011.

Audur Hauksdaottir
»Danske minder i Island. Om mgdet mellem dansk og islandsk kultur”. Danske Studier 2011, 5-49.

»» Yderst mod Norden lyser en @..." Strejflys over islaendingenes magde med dansk og norsk sprog og
kultur”. Vestnordisk sprakkontakt gjennom 1200 ar. Ritstjérar Gunnstein Akselberg og Edit Bugge.
Porshofn: Froskapur, Faroe University Press, 201, 39-78.

Asdis R. Magnusdottir

»La circulation de la ,,matiére de Bretagne” dans les sagas de chevaliers”. Histoires des Bretagnes
2 — Itinéraires et confins. Ritstj. H. Bouget og M. Coumert, Brest. Centre de recherche bretonne et
celtique, Université de Bretagne occidentale, 2011, 185-200.

, Utlendingur og 6viti. Um Utlendinginn eftir Albert Camus og Séguna um gralinn eftir Chrétien de
Troyes”. Milli mala. Arsrit Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur 2011, 11-30.

Madame de Lafayette, ,Greifynjan af Tende”, pyding. Milli mala. Arsrit Stofnunar Vigdisar
Finnbogadottur 2011, 209-223.




Birna Arnbjérnsddttir
,Stefna og framkveemd simenntunar og adlégun innflytienda & Islandi og & Nordurléndum™. Milli
mala. Arsrit Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur 2011, 155-188.

+Exposure to English in Iceland: A Quantitative and Qualitative Study”. Sérrit Netlu — Menntakvika
2011. Menntavisindasvid Hi. http://netla.hi.is/menntakvika2011

Erla Erlendsddttir
. »Landa uppleitan og ékunnar siglingar”. Um landafundina og Nyja heiminn i evrépskum skrifum®.
Ritid. Timarit Hugvisindastofnunar 4/2011, 119-149.

Gauti Kristmannsson
»Modurmalshreyfingin og madlstefna Evrépusambandsins®”. Ritid. Timarit Hugvisindastofnunar 3/
2011, 49-67.

Ymsar greinar i vefriti Hugvisindasvids, www.hugras.is

Geir Sigurdsson
LArkad um & leid konfusianismans: agrip af kinverskri sidfraedi og samfélagshyggju”. Sidfraedi og
samfélag. Ritstj. Salvér Nordal og Vilhjalmur Arnason. Reykjavik: Haskélautgafan, 2011, 71-90.

.Review of Die Kunst des Lebens und andere Kunste. Skurrile Skizzen zu einem euro-daoistischen
Ethos ohne Moral, by Glnter Wohlfart”. Philosophy East and West 61:2. April 2011, 391-395.

Bei Dao, , Tvo 1j6d”, pyding. Milli mala. Arsrit Stofnunar Vigdisar Finnbogadoéttur 2011, 193-195.

Hafdis Ingvarsdottir

. Teaching English in a new age: Challenges and Opportunities”. B. Hudson. and M. Meinert (Ritstj.)
Beyond Fragmentation: Didactics, Learning and Teaching in Europe. Opladen: Barbara Budrich
Publishers, 2011: 93-106.

»The EPOSTL in Iceland: Getting the mentors on board”. Ritstj. D. Newby, A.B. Fenger og B. Jones.
EPOSTL in Europe, 63-70. European Centre for Modern Languages. Strasbourg: Council of Europe.

Holmfridur Gardarsdottir
.Ad skyggnast i skimaskotin. Um fjdlmenningarsamfélag vid Karibahafsstrénd Kostariku i verkum
Anacristina Rossi”. Milli méla. Arsrit Stofnunar Vigdisar Finnbogadoéttur 2011, 31-61.

Irma Erlingsddttir

.Scenes of Alterities. The Theatre as a Site for Creative Criticism of Contemporary Society and
Culture”. Gender and Cultural Diversity: Representing Difference. Ritstj. Dorota Golanska og
Aleksandra M. Rézalska. Lodz: Lodz University Press, 2011, 127-138.

Jon Egqill Eypdrsson

.Teaching Chinese in the Target Language”. Grein i bok f kjélfar radstefnunnar: Nordic Symposium
on the Chinese Language Teaching and its Research. Konfusiusarstofnunin vid Helsinki-haskola,
2011, 92-96.

DU Fu, , Tunglskinsnétt”, pyding. Milli méla. Arsrit Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur 2011, 196-
197.

Julian Meldon D’Arcy

(4samt Astradi Eysteinssyni), ‘From One Place to Another’ / ‘Fr& einum stad til annars’. Inngangur
& islensku og ensku vid pydinguna Sideroads / Hlidargtur eftir Jonas borbjarnarson i tvimala seriu
Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur i erlendum tungumalum, Reykjavik: Haskoéladtgafan, 2011, 8-23.

Kristin Gudrun Jonsddttir
Blanco, Alberto. Sjo 1j6d. bytt fyrir Bokmenntahatid 7.-9. sept.

LKristur undraverkanna”. hugras.is. Skrifad 26/09/2011, http://www.hugras.is/2011/09/kristur-
undraverkanna/



.Petta er fadir Jest — hann heitir Gud”. hugras.is (grein manadarins), skrifad 19/09/2011
http://www.hugras.is/2011/09/thetta-er-fadir-jesu-%e2 % 80%93-hann-heitir-gud/

Magnus Fjalldal
,Ys og bys ut af Shakespeare”. Milli méla. Arsrit Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur i erlendum
tungumalum 2011, 63-74.

Oddny G. Sverrisdottir
| fotspor ferBalanga. Af ferdalysingum Idu Pfeiffer og Inu von Grumbkow”. Milli mala. Arsrit
Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur i erlendum tungumalum 2011, 93-115.

Randi Benedikte Brodersen

.Sproglig tilpasning og korrespondanceanalyse. Hovedresultater fra en sociolingvistisk undersggelse
af danskeres tilpasning til norsk”. 13. Made om Udforskningen af Dansk Sprog. Arésahaskoéli 2011,
91-112.

JIsleendinges udtale af dansk”. 6. juli. Sprogmuseet.dk: http://sprogmuseet.dk/sprogundervisning/
islaendinges-udtale-af-dansk.

,Ord kommer og gar”. 27. juni. Sprogmuseet.dk: http://sprogmuseet.dk/ord/ord-kommer-og-gar.
. Vigdis-instituttet jubilereri2011”. 16. febrdar. Sprogmuseet.dk. http://sprogmuseet.dk/institutioner/
vigdis-instituttet-jubilerer-i-2011.

Stefano Rosatti
,Uno studio critico sulle Lezioni americane di Calvino”. Milli méla. Arsrit Stofnunar Vigdisar
Finnbogadottur i erlendum tungumalum 2011, 117-151.

Ritdomar

Gauti Kristmannsson
Fioldi ritdoma islenskra nutimabdkmennta i Gtvarpspaettinum Vidsja & Ras 1 hja RUV.

Randi Benedikte Brodersen
.Ungdomssprog og de unges sprog”. 14. juni. Sprogmuseet.dk: http://sprogmuseet.dk/anmeldelser/
hvad-er-ungdomssprog-og-unges-sprog

Ritstjérn
Asdis R. Magnusddttir
Ritstjori Ritsins, timarits Hugvisindastofnunar.

I ritnefnd Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur  erlendum tungumalum.

Erla Erlendsdottir
Ritstjori, Milli mala, arsrits Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur i erlendum tungumalum, 3. arg. 2011
(ritstjori dsamt Sigrunu A. Eiriksdottur).

Gauti Kristmannsson
Gudni Elisson, Rekferdir. Reykjavik: Haskélautgafan, 2011, 341 bls. Safn greina sem unnar voru og
rekilega endurskodadar til freedilegrar utgafu.

Jonas borbjarnarson Hlidargétur / Sideroads, pyd. Astradur Eysteinsson og Julian M. D'Arcy. bydingar
4 lj6dum Joénasar med ritryndum formala pydenda. Reykjavik: Haskoélautgafan, 2011, 118 bls.




Rannsoknar- og prounarverkefni

Audur Hauksdottir
Vinna vid uppbyggingu og préun Alpjédlegrar tungumalamidstddvar, sem mun starfa innan vébanda
Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur.

Rannsoknarverkefnid: A motum danskrar og islenskrar menningar. Danir & slandi 1900-1970, sem
erunnid  samvinnu vid Gudmund Jénsson, professor i sagnfraedi vid Hi, og Erik Skyum-Nielsen, lektor
vid Kaupmannahafnarhaskola.

Rannsékn & féstum ordatiltaekjum i dénsku og islensku og préun maltaekisins www.frasar.net, sem
fer fram 1 samvinnu vid Peter Juel Henrichsen, ddsent vid Verslunarhaskolann i Kaupmannahofn,
Robert Ostling, doktorsnema vid Stokkholmshaskola og Gudranu Haraldsdottur.

Lingua Nordica, Lingua Franca — asamt Copenhagen Business School, Gautaborgarhaskdla,
Uppsalahaskola, Haskélanum  Bergen, Helsinkihaskola.

Birna Arnbjérnsddttir
pbatttaka i rannsoknarneti: Enska sem lingua franka i nyju malumhverfi. Asamt freediménnum og
studentum & Hugvisindasvidi og Menntavisindaasvidi Hl.

Lingua Nordica — Lingua Franca — dsamt Arésahaskéla, Gautaborgarhaskola, Haskolanum i Bergen,
Helsinkihaskola, Verslunarhaskélanum i Kaupmannahofn og Uppsalahaskola.

Erla Erlendsddttir

Proyecto gramatica cognitiva. Norraenn samstarfshopur um gerd spaenskrar malfreedi fyrir
spaenskunemendur & Nordurlondum. patttakendur fra haskélum vida ad: Stokkhélmur, Oslé, Bergen,
Arésar, Kaupmannahafn, Odinsvé, Tampere, Lettland og fsland.
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